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Cheques compra garantizados del 
Banco Guípuzcoano.

Rara comprar sin dinero.

atmhilidaci 
'.'miK'sini con 

haim'?

Los ofrece el Banco Guipuzcoano. 
Además de cheques normales com o to ­

das las cuentas, la C uenta H ogar del Banco 
G uípuzcoano, una cuenta corriente de uso 
íam iliarpara todos los que cobren su suel­
do a  través del Banco Guípuzcoano, 
tiene cheques especiales com o ninguna o tra 

cuenta.
Los Chcques-Com pra.

Los Cheques-C om pra 
del Banco Guípuzcoano 

son bienvenidos en  los 
establecim ientos adheridos al sistem a.

C heques garan tizados hasta 
4.000 pts. para  com prar lo que sea  sin 
llevar una pese ta  encima.

.A unque a  usted  no le conozcan, 
al Banco G uípuzcoano sí. Y éste res­
ponde de su solvencia- Faltaría más.

Al fin V ai cabo, cuando  usted  depo­
sita su dinero en  nuestro  banco deposita 
su confianza en  nuestro  banco.

Y confianza se  paga con  confianza.

Cualquier cosa  que le dicten sus  necesidades o 
su imaginación.

H asta  300.000,—p ts ., a s íp o r  las buenas. Sólo por 
ser Vd. y c reer en  el Banco üu ipuzcoano .

— Y cóm o no, todos los servicios habituales del 
Banco G uípuzcoano.

No se queda ahí 
la cosa.

Pero  ésta  es  sólo una de las ventajas de  la 
C uen ta  H ogar del Banco G uipuzcoano.

Y las o tra s  no  se quedan m ancas.
Un d e s c u b ie r to  de  hasta  50.000 pts. para  

que cuando  se  quede en núm eros rojos no  lo vea 
todo  negro.

C ré d i to s  s in  a v a les . Para com prarse  un  coche  
o hacer un  viaje.

Para  que todo lo dicho no se 
quede en  palabras.

¿Ve esta  tarjeta?
Será  la p rueba material de  que 

usted  V su  familia son titulares de  la 
C uen ta  H ogar del Banco Guipuz- 
coano- Significa que su solvencia está 

fuera de  toda duda. Significa que 
tiene poder para  exigir del Banco 

G uípuzcoano todos los servicios y 
ventajas a  que le da  derecho  su C uenta 

H ogar desde descubiertos hasta 50.000 pts., 
hasta créditos de 300.000 pts., cheques-com pra... etc. 

Significa, en  definitiva, que el B anco G uipuzcoano le 
respalda., A bra hoy m ism o su  C uen ta  Hogar*.

La Emilia es k) que cuenta.e
CUENTA HOGAR Banco Gruipuzcoano



Editoriala
Argiakook ez gara inoiz izan 

oso editorial zale. Izan ere, gure 
aldizkariaren garai berri honetan 
behin bakarrik azaldu da halako- 
rik, ARG IAk bere abiada hasi 
zuen memenluan hain zuzen. 
Gaur, berriz, beste itxurazko arra- 
zoi batekin gatoz Ierro hauetara: 
kaputxinoen erreleboa Zeruko  
Argia kooperatibak hartu zuene- 
tik urte bete justu igaro da.

Horretaz gain gurí ere, aurten 
behintzat hain mereziak ditugun 
udako oporraldiak hartzeko ga- 
raia heldu zaigu eta oporrak 
baino lehenagoko azken ale hau 
aproposa da asteroko martxa ñor- 
malaren zurrunbiloan izkutuan 
gelditzen diren zenbait burutape- 
netaz aritzeko.

Haserako editorial hartan hain 
zuzen, honako hau irakur zite- 
keen d'agoeneko: ”Egun gauden 
egoera ekonomikoan ARGIA ka- 
leratzea abenturero zoro somarren 
ekintzaz har daiteke”. Eia egia 
esan iazko urrian eta ekonomiari 
zegokionez etorkizun hain beliza 
zuen gure aldizkari honek ez 
zigun itxaropen aztarranik uzten, 
bainan ekinaren ekinez duela 
hamar hilabete ezinezkoa ziru- 
diena aurrera eramatea izan dugu. 
Eta kondizio normaleían aitatze- 
rik mereziko ez lukeen hau: man- 
tentzea, aurtengoak joan diren 
eran joanez, eta euskararen gure 
mundu txiro honetan, lorpen 
haundien bilakatzen da. Behintzat 
euskal herri honetan hil den gau- 
zarik berpizíen ikusi ez dugunon- 
tzat.

Eta laguntza guziak, urrienak 
ere, eskertzekoak ba dira ere, bai­
nan eritzi okerrik sortu ez dedin, 
hori, mantentzea, aldizkariaren^

langile eta honera lan egitera in- 
guratu zaizkigunen bizkar lortu 
déla garbi utzi behar da.

Eta hau geure erakundeak eus­
kararen erabilpenaren normaliza- 
zioaz aho betez ari direnean ger- 
tatzeaz alera bitza nahi duenak 
nahi dituen ondorioak.

Euskalgintzak aspaldian beza- 
latsu —edo eta gero eta ge- 
hiago— norberaren kezka eta la- 
nean du funisa. Eta ahaztu bitez 
oraingoz behintzat profesional zu- 
hurren lami-irrintzi erakarga- 
rriak, abenturero zorook altxatzen 
ez duguna ez baitute beraiek al- 
txako.

Hontaz jabetzea, eta hontaz ja- 
betuz ere aldizkariaren inguruan 
behin ere baino jende gehiago bil- 
tzea izan da aurtengo beste lorpen 
haundia: Honek irekitzen baititu 
datorren saiorako proiektu berrien 
ateak.

Eta baikor izango ginateke
— azkenean gu ere euskal poza! — 

jende aldetik ditugun posibilita- 
teaz fidatuko bagina. Gaurko 
mugak hautsiz Bilbon eta Duran- 
gon, Gasteiz eta Iruñean bilduko 
liraíeke ¡farrean eta Gipuzkoa in- 
guru honetan lanean ari garenei. 
Sailak arduradunak izanik ez ¡i- 
tuzteke geure ahalmen urriak ero- 
tuko bakoitzak hamar sail aurrera 
alera ezinen gertaízen den bezala. 
Sail berriak sortuko lirateke eta 
itxuraz apal jarraituko behar ba- 
genuke ere asteoro eta aste bakoi- 
tzean, egun fijoz! kaleratzea lor- 
tua gen uke.

Eta gaurko lan giroan hau 
dena posible bihurtzen déla ikus- 
ten dugun garatean, betiko arris- 
kuak itoko gaituen beldur gelditu 
behar irailarte agurra ematera- 
koan. Izan ere betiko arrazoiak 
hor diraute; berriz ere aitatu be- 
harko al dirá? (euskararen marji- 
naltasuna, laguntza eskasa, eko- 
nomi krisia...). Eta iadanik gure 
harpide sufrituok, gure funtsezko 
oinarri diren hauok, —ahanzkor, 
gibel haundi horiek noski— hartu 
dute gure dei eria.

Izan ere aski da ekonomia apur 
bat gehiago kaskartzea gure asmo 
guziak pikutara joateko. Irailean 
irailekoak, ahal ba dugu, berriz 
ere elkar ikusi ahal izango dugun 
esperoan.

ARGIA
Jabea: Zeruko Argia Koperatíba '
Zazendari kazetaria: Koldo San 
Julián
Eiredakzioa: Josu Landa, ioxemi 
Zumaiabe, Joxe Mari Ostolaza, 
Artaso.
idazleak: K. Argiñano, «Astcma», 
Balere Bakaikoa, «Bettza», Rafael 
Castellano, Carlos Donoso, Xabier 
Etxaniz, Jin Garrido, MIkel Hernán'

dez Abaitua, Félix Ibat^utxi, Rufino 
Iraota, Julen Kalzada. Txema La­
rrea, I^llo Lizarralde, «Metídiaga», 
«Murumendi», Mikel Natíarro, Xa- 
bier Portinai, Kotdo San Jiriiári, Jo- 
seba Sarriooandia, TITIRTTEROAK 
(Eniike Amonaitiz, Mikel Anza. £1 
Bachiller Zaiak^n, Jokin\^n&orena, 
Teresita Irastortza, Mikel Etxebéste, 
Josu Landa» Iñaki Uria)» «TxiOar' 
degi», Jon Úrrujuí^,
Jestis María Zaiakain. .
M am zkiátak: Antton CHariaga, io ­
xemi, Cote, Torero, fe)tu.
AfgasiitS&riak: Liíis Otaegi, Arturo, 
TxemaOitnazabaJ. v

AdmiiiisiírazfaHK liuki u^ote^ru^ 
pepi Zabakta,. Jo^e Man Ostolaza. /
Moldizte0ftk: Ortzadaf Lab(Hat^a, 
Seroi, Emio.' ,
DX.:80-I963

ARGIÄ: Vii^n del C a ­
rnea, z¡%. Ramonenea etxea, iiehea. 
DONOSTIA-Í2
Telefonoiií42t786
HARPIDE 5ARIA

Estatutik kanpo............ . .  .3.500 pta.
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«G aste izko  udal 
z io a re n  a íd iz k a r ia » ;  4U. 
zen b ak ia , 1981ko u r ta m la -
apirila  .

D e b a ld e  b a n a iz e n  da  
G asie iz  guziiko  e lx ee tan  
b e r ta k o  U d a le ix eak  bul- 
tza tu  e ta  a te ra ia k o  aldiz- 
k a r i  h a u . O so  m a rd u la  
b e ra . e ta  zen b ak i h o n ek  
b a d u , izan  e re , b esiee ia tik  
b e rez ien  d u e n  ezag u g arn  
ba t. A ldizkariaren azalean 
ip in tz e n  d u e n  b e z a la x e , 

u n e n  b e ie izen  dira G as- 
teiz  h ir ia  fu n d a tu  zenetik  
800 urte. E ta  horren oihar- 
tzuna jaso tzen  d e la k o  al-
dizkariak. G aineranlzekoan
U d a la re n  b iz iiza ren  labur- 
p e n a  e ta  b e rriak  e re  bad a- 
k a riza . e ta  h au ek in  b a te ra  
z en b a il ezag u n en  a r t ik u lu ^
kak. H a la  ere , d u e la  8ÜU 
u rte  ez zen  G aste iz  fu n ­
d a tu . V ito ria  b a iz ik , edo  
a reago  V icto ria . Izan  ere, 
G asie iz  izen a  izan zuen  
u rte  h u ra  a rte , b in  b ih u rtu  
zen  arte .
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V II A zkue sa r ik e ta k  an -
to la tu  d iw  B ,lbo  A u r r e ^ i  
K u tx ak , d io ten ez  K u ltu r
E k in tzaren  b a rru a n  euskal 
k u U u r a  l a g u n tz e k o  n a -  
h iean , h iru  a rlo  h a r u e "  di 
tue la rik : n ib e la  p o esia  e tà
ik erlana . ^

N o b e la  e tà  poesia. N o 
b e la rak o  400.000 p ta . e tà
p o e s ia ra k o  3 0 0 .0 0 0  p ^ -

d a u d e  e m an d a , e tà  aurkez- 
p e n a k o n  dag o k ien ez , rna- 
U n a z  idatz iak  b e h a r  d u te  
izan  lanok , la n  b ak o itzaren  
lau  ale b id a li b e h a rk o  d ire- 
larik . o n d o  jo s iak  e t à  era  
so il b a te z  a z a le z ta tu a k .
L an ek  izen o rd e  p e a n  aur- 
k e z tu  b e h a rk o  d ir a ,  e tà  
k a rtaza l ap a rte  b a te ta n  la ­
ñ a re n  ize n b u ru a  e tà  egilea- 
ren  izen o rd e  ip m ik o  d a , e ia  
b a r ru a n  eg ilearen  > « n
lurak. helbidea e tà  lelefo-

n o a .  L a n e n  '
h au x e  daieke-. n o b e lak  1 ^  
fo lio iak o a  e tà  p oesiak  7üü 
le r ro ia k o a k .  H a u e k  o sa - 
tu k o  d u te  e p a im ah a ia : no- 
b e la rak o . Ju a n  S a n  M artin . 
A niel Z e la ie ta  e ia  Jo n  K or- 
tazar; e tà  p o esiarak o , E use­
b io  E rk iaga, A lfonso  In - 
go ien  a Jo n  Ju a n sti,

Ik e rlan a ; S a n a  300.000 
p e ze ta iak o a  izango  d a  e tà  
au rk ez tek o  ^^ Id in tzak  on^ 
d o re n g o a k  d ira :  1980ko 
U ria rr ila re n  le h e n a  b a in  
b e ra n d u a g o  a u rk ez tu  e a 
irak u rrita k o  lesiak , lesinak  
e tà  k a rre ra -am a ie rak o  pro-
iek to ak  iza lea , lan ek  jaso- 
tak o  k a lif ik ap e n a  k o n tu ia n  
h a r tu k o  d e la n k . L a n  ba- 
k o iu a re n  lau  ale b id a li b e ­
h a rk o  d ira , o n d o  jo s iak  e u  
e ra  soil b a te z  aza lez ta tu ak . 
E g ilearen  izen  d e itu raz  si- 
n a iu k o  d ira . H e lb id e  aeta  
te le fo n e a  e re  ad ieraz iz , era 
b e rea n  ja so la k o  kalifikape* 
n a re n  ag iria  b id a ltzea .

L an ak  b id a ltzek o  ep ea  
U rr ia re n  15ean, eg u erd ik o  
I2 e ta n  b u k a tz en  d a , e ia  
h e lb id e  h o n e ia ra  b id a h  be- 
h a rk o  dira-, B ilbo A urrezk i 
K u tx a , G ra n  V ia  23 Bil 
b a o  9. ’’A ik u e "  sa n k e la -  
rak o  d e la  a d ie raz i b eh ark o  
d a .  E p a i a  A b e n d u a r e n  
l e h e n  h a m a b o s t a l d i a n  
izango  da.

Uztaila 26 
Abuztua 2
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Baso emaitza eta If

Gerezi basatiak
{Prunus aviun, prunus cerasus. 
prunus mahaleb)

G erezi basati m ota batzu 
daude euskaraz bereizten ez di- 
tugunak. gazt. = cerezo silvestre, 
guindo, manael edo Santa Lucia.

Gerezi basatiak nahiko uga- 
riak dira gure lurretan.. Hemen 
bertako zuhaitzak dira eta gure 
eguraldi epela haientzat oso ego- 
kiak. Gereziondoak basatiak 
dira; bainan bere frutuen intere- 
segatik landu eta horturatu da. 
Basoko gereziak, batzu gozoak, 
beste batzu garratzak, jangarriak 
dira eta oso osasuntsuak. Euska- 
din sarritan espontaneoki gere­
ziak sortzen ikusten da, zozoek 
edo eramandako hazien bidez. 
Durango aidera gereziak ematen 
dituen aritz bat dago. Dirudie- 
nez, bere enbor zaharreko zulo 
batetan gerezitxo bat erne delà 
ta.

U rkiaren sapa
(15 argazkia)
(Betula péndula)

Gazt. =  savia de abedul; cat. 
=  bedoll; gai. =  bedoiero; fr. = 
bouleau

Urkiaren sapa edaten da eta 
gozoa da. Honen bidez azukre 
bat atera ahal da. Urkiaren sapa 
elikapen bat izan eta gero senda- 
garria da. Giltzurrunen inflama- 
zioetarako eta odola garbitzeko 
ona da.

Neguaren amaieran zauri bat 
egiten ba zaio sapa asko dario, 
Honek glukosa eta azido tarta- 
hko asko dauka eta edari ona 
da. Fermentatzen uzten bada 
urki-ardoa egiten da.

Urkia zuhaitz ederrenetariko 
bat da. Azala zilarrezko kolore- 
koa du. Hostoak ronboidaleak 
eta atzeko aldetik zuritsuak. Ur- 
kiak, altza eta urritzak bezela, 
abarretan zintzilik ’’amento” be- 
rezi batzu erakusten ditu.

Honaino Euskadin aurkitu 
ahal ditugun zuhaitz interesga-

rrienak basafrutuak jateko ikusi 
ditugu. Orain hemen urriak dire- 
nak edo Europan dauden beste 
zuhaitz ezagugarriak. bâtez ere 
Mediterraneo alderantz, eraku- 
tsiko ditugu.

Almeza
(16 argazkia)
(Celtis australis)

Eusk. =  aimez edo basoka; 
gazt. =  latonero, almez;, cat. = 
lledoner; gal.-agreira; fr. = Mi­
cocoulier.

Frugiboroki bizi ziren herri 
batzurentzat almezaren frutua 
bere alimentu nagusia izan zen. 
Frutu hauek, ilarren bolatxoen 
erakoak, azukre asko daukatenez 
gero gozoak dira; hazietatik olio 
oso on bat egiten da. Txorien ere 
almezaren emaitzok mokokatzea 
zoragarria zaie. Urteko kimuetan 
aurkitzen dira ilar hauek lehen- 
goz berdeak direnak eta gero 
heltzen direnean baltzitu eta txi- 
murtu egiten direnak.

Zuhaitz eder honek azala 
errautsen kolorekoa du. Bere 
hostoak lanza baten puntaren 
erakoak eta aserratuak dira, eta 
goiko aldetik latz xamarrak, be- 
hetik, berriz, bigun bigunak. Lo- 
retxoak bakartiak eta zuri-horiak 
dira.

Almeza Europako hegoalde- 
rantz eta bâtez ere Mediterra- 
neoko eskualdean bertakoa da. 
Han ere bere itzalaz bideak eta 
kaleak hornitzeko batzutan alda- 
tzen da.

Belorita
(17 argazkia)
(Pinus pinea)

Gazt. =  pino piñonero, pino 
manso; cat. =  pipara-sol; gal. = 
pinheiro manso, fra. =  pin pi- 
nier.

Perretxiko siluetazko pinu be- 
giragarri eta emankor hau Eus­
kadin ere ikusi ahal da. Hala ere, 
ez da ugaria, zeren eta lur siku 
eta beroagoak nahiago baititu.

Peninsulan zenbat eta hegoalde- 
rago gehiago aurkitzen dira. Be­
lorita, hor, zuhaitz basatia eta 
bertakoa da. Gertatzen dena zera 
da: bere zurarengatik eta bere 
frutuengatik sarritan aldatua izan 
déla; beste basazuhaitz askoren 
gisaz. Oraindik, antzineko pinudi 
zabal haietariko baten bat geldi- 
tzen da. Doñanako erretserba- 
rena bezelakoa. ¡miresgarria! 
han hondar hutsean pinu sendo 
horiek ernetzen dira. Bere itza- 
lean oreinak, basurdeak, basaka- 
tuak, linzeak eta animali mota 
guztiak jan  eta bizi ahal dira.

Pinaziek edo pinoneek elika­
pen handia daukate (proteina eta 
kaloria asko). Negua eta udabe- 
rria artean heltzen dira. Orduan 
pinak zabaldu baino iehen ma- 
rroiak direlarik biltzen dira.



ndare jangarriak

m

Gero sulan pizka bat ipiniz gero 
zabaltzen dira eia pinaziak atera.

U dan beloritan gelditu diren 
pinak zabalirik daude eta bere 
azpian aztertuz pinaziak topatzen 
dira. Azokan pinaziak nahiko ga- 
restiak dira, han hegoan bi pe- 
zeta pina bakoitza besterik ez 
diete ematen,. eta asko lurrean 
gelditzen dira. Batzu biltzeagatik 
ez dizute inola ere ezer esango. 
Belorita errez ezagutzen da urru- 
netik ere bere euritakozko eraga- 
tik. Beste pinu motek pinaziak 
ere ematen dituzte bainan askoz 
txikiagoak. Hala ere, pazientzia 
pizka batez ere bai jan  ahal dira.
Oso zaporetsuak dira, gustoa 
zonzentratua eta gozokietarako 
ez dago hoberik. Usoek ondo da- 
kite pinazi txikiok aprobetxatzea.

4lgairoboa
(18 zenbakia)
(Ceratonia siliqua)

Eusk. =  Algarrobo edo mari- 
koltze; gazt. == garrofero, alga­
rrobo; cat. =  garrofer; gal.-alfa- 
rrobeira; fr. =  caroubier.

Hegoaldeko lur beroetan ibil- 
tariari eta txirrindulariari itzal 
2̂ baltsua eskeintzen dion zuhaitz 
hau, ’’txokolatezko baten zuhai- 
tza” izenaz bautizatu nuen. 
Udazkenean bere abar zaharreta- 
tik zintzìlik leko marroi pilo bat 
dago. Frutu hauetatik azala ta 
guztiz jaten da. Refreskanteak 
eta oso gozoak dira. Umeentzat 
ezin aurkitu gozoki osasuntsua* 
gorik. Elikapen handia du. Kon- 
parazio bat ipintzeko: 147- k. al­
garroba, 100 k. gari eta 74 baba, 
elikapen berdina dute. Gainera 
tripetako arazoetarako eta bron- 
kioak osatzeko onak dira, herriak 
esaten duenez. Frutu hauetatik 
ezti antzeko bat atera daiteke, 
eta Egipton edari espirituoso bat 
egiten da.

Andaluzian, ugariak direnez 
gero, pentsurik ez erosteko abe- 
rei em aten dizkiete alim entu 
sendo hau. Mediterraneoari be- 
gira dauden eskualdeetan berta- 
koa da algarroboa. Hala ere, ez 
du basorik eratzen eta ¿ehiene- 
tan arte edo olibo artean bakarti 
topatzen da.

Zuhaitz honen ezaugarri berezi 
bat bere hostoetan dago. Hauek, 
neguan ere gogorrak eta berdeak 
irauten dutenak, paripinatuak 
dira, folioloak borobiltsuak dire- 
larik. Udazkenean frutuak zintzi- 
lik dauden bitartean loreak ager- 
tzen d ira  gure k u rio sita tea  
esnatzen.

Palmitoa
(19 argazkia)
(Chamaerops humilis)

Gazt. =  palmitera, pailmito, 
palma de escobas, palma enana; 
cat. =  margallo; gal. =  pai- 
meira; fr. =  palmite.

Euskaraz astapalma età pal- 
mafma izenak ere eman dizkiote, 
bainan asm akeria bat direla 
ematen dit, zeren eta Euskadin 
ez da ikusten jardin baten bate- 
tan ez bada.

Zuhaitz hau Mediterraneotik 
hurbil dauden lurretan bizi da 
eta Europan osoan dugun ber- 
tako palma bakarra da. Ikusten 
ditugun beste guztiak kanpotik 
ekarritakoak dira.

Han landu gabeko lurretan 
hazten da. Bere kukuluak edo 
bere sustraiak jateko oso onak 
dira, batez ere negua aidera. 
Esaera zahar hau entzuten da: 
”ma que un carnero vale un par- 
mito en enero” . A itzur txiki 
batez kukulua ateratzen zaio, le- 
henengo azalak kendu eta erdi- 
koa gordinik erç jaten da. Duela 
denbora gutti oraindik artzainek 
biltzen zituzten gero herrian sal- 
tzeko.

Paimitoak hazten uzten badira 
palma ederrak egiten dira, bai­
nan normalki metro bat baino 
besterik ez dute hartzen, ahun- 
tzek nahi eta gogoz jaten dituzte- 
lako.

Lehenengo parte hontan fnitu 
jangarriak eskeintzen dituzten 
basa-zuhaitzak ikusi ditugu. Bai­
nan elikapen ezin naturalago bat 
emateko prest, askoz landare ge­
hiago daude eta ziur aski behin 
baino gehiagotan haien ondotik 
ezagutu gäbe pasatu gara eta 
bere hostoak, bere frutuak edo 
bere sustraiak jangarziak eta osa- 
nuntsuak direla jak in  gäbe. 
Guzti haletaz bigarren partean 
hitz egingo dugu. Naturalezan 
hainbeste gauza ezagugarri eta 
erabilgafri egonda, hor jarraitzea 
lanean izerdi negartuz, azokan 
dirua negartuz, agian gu ez ali- 
mentatzeko gero, damugarria da.

K - O ok/ o s c ?



Izena
Nombre
Kalea
Calle
Herna
Poblacrón

ZK
N.”
Hernaldea
Provincia

Bizitza
P is o

Hartu nahi dut 
Deseo stjscnbirme a

ANAtTASUNA □

ARGIA □

HERRIA □

lAKIN □

SASKI NASKI □

Hamabostkana. Urteko harpidetza: 1.500 pzta. 
Publicacíón quincenal. Suscripción anual: 1.500 ptas. 
Astekaria. Urteko harpidetza: 2.500 pzta.
Publicación semanal. Suscripción anual: 2.500 ptas.

Astekana. Urteko harpidetza. 2.250 ptas.
Publicación semanal. Suscripción anual: 2.250 ptas. 
Hiru hilabetekaria. Urteko harpidetza: 1.100 pzta. 
Publicación trimestral. Suscripción anual: 1.100 ptas. 
Hilerokoa. Urteko harpidetza: 900 pzta.
Publicación mensual. Suscripción anual: 900 ptas..

X batez lar ezazu harpidetu nahi duzun aldizkaria.
Señate con una X la revista o revistas a las que quiera suscribirse.

Txartel hau bete eta je rc  bidal ezazu mesedez 495 posta kutxara. Bilbo. PRENTSA EUSKARAZ karta azalean jarriz. 
Una vez rellenado este boletín, envíelo, por favor, al apartado 495 de Bilbao, poniendo en el sobre PRENTSA 
EUSKARAZ

« *
ORDAINKETA MODUA Harpidea hartzen duzun aldizkariak zurekin sartuko da harremanetan ordainketa modua 

lakin dezazun,
FORMA DE PAGO. Cada revista, a la que se suscriba, se pondrá en contacto con usted para darle a conocer 

sus formas de pago.
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C arab an clie le tik  117 p reso  P uerto  
d e  S an ta  M ariak o  esp e txera  e ram an  
d itu  esp a in o l g o b e rn u ak  z igo r ekin- 
tza  d iru d ie n  e rab ak i latz b a te tan . 
P reso  b e ra ien  egoera  gogortuz  gai- 
n e ra  b e ren  sen id eek  b e ren g a n a  jo a -  
teko  au k era  zailago tzen  du  e rab a t, 
m ila  k ilo m e tre  b a in o  g eh iagoko  bi- 
d a ia  eg in  b e h a rre an  au rk itu k o  d ire- 
lako.

E ta  m -koak  P u erto  d e  S an ta  M a­
n a ra  e ta  p -m ak  G aste izk o  N an k ia re -  
se ra  e ram an g o  d itu z te la  a za ld u  d u  
g o b e m u  b e rak  p re so en  a rte k o  be- 
re izk u n tza  e ta  za tik e ta  sak o n tzek o  
asm o tan  edo...

E ran tzu n a  b e reh a la  e ta  g o g o r iri- 
txi d a  p reso  b e ra ien g an d ik . K artze la  
b e rrira  iritx i o rd u k o  gose g reb an  ha- 
siak  d ira  117ak. H erri m ailan  eran - 
tzu n ak  o ra in d ik  e re  ik u stek o  d au d e . 
117 h a u e n  a r te a n  Jo se b a  S a rrio n an - 
d ia  g u re  lag u n  e ta  k o lab o ra tza ilea  
d u g u . C a rab an ch e le tik  tx in tx o  txin- 
txo  be re  lan a k  b id a ltzen  z izk igun  be- 
zala  ja r ra itu k o  aha! izango  o te  d u e n  
la is te r ja k in g o  d u g u . H a la  e re  h a u  ez 
d a  izango  b e re  a razo  la rr ie n a  bene- 
tan . B este lag u n tza rik  e m a n  ez  die- 
z a ie k e g u n  b i t a r t e a n  a n im o  e ta  
gogor!.

” Ez nuen  u s te  nifc e san d ak o ak  h a in ­
b este  g a rran tz i h a r tu k o  zu en ik ” , 
e san  o m en  d u  F e rn a n d ez  Pose gene- 
ra lak  M ad rid en , C o ru ñ a n  b o ta ta - 
k o ak  ezin  d ire la  hó rre la  b o ta  esan  
d io ten ean .

A stak eria  z iren ik  ez  d io te  esan  
noski, e rreg earen  o rd ezk a ritz a  zuen  
m em e n tu a  u n e  desegok ia  zela  b a i­
zik. P en tsa  zer u le rtu k o  d u te n  de- 
m o k raz iaz  gen era i h o riek , no n  bizi 
d ire la  uste  d u te  tam a in a k o  astak eria  
h o riek  esan  o n d o re n  a s tak e ria  d ire- 
n ik  ez k o n tu ra tzek o . B erak  beza la  
p en tsa tzen  ez d u ten a k  ex istitzeko  ere 
e sk u b id erik  b a  o te  du te?  F ra n c o re n  
itza la , F ra n c o re n  itzala.

K oldo  Izag irre  h iztegi berezi b a t  egi- 
ten  a ri zela  a sp a ld itik  g enek ien , 
b e rak  e san d a . Ba ze to rre la  e re  a sp a l­
d itik  e n tz u n a . H o rreg a tik , Iru in ea n  
” B a d a to r. eg ia  d a !” esan zigute- 
n e^n , ezin  sinetsi e ta  ka fe  b a t  egin 
g e n u en  a p u stu , ezezkoan  noski. E ta  
g a ld u  egin. Ja d a n ik  in p rim a teg ian  
sa r tu a  b a it d ag o  H o rd ag o k  a rg ita ra  
a te rak o  d ig u n  hiztegi m ard u l hau . 
l.OOOren b a t h o rria ld e , h itz  berezi, 
m odism o, e sae ra  b itx i e ta  a b a rre z  
b e teak , eg ileen  a r te a n  K o id o  I?agi- 
rre  e ta  R am o n  E tx ezarre ta ... E n  fin, 
bi lib u ru k io k  (b i to m o  izan g o  b a it 
d ira )  e sk a p a ra te an  no iz  ikusiko  irri- 
k a tzen  g au d ela . E ta  sin ista  ezak , 
K o ld o . k a fea  p a g a tu  b e h a rra k  poz 
em an  digu la .

In g ia te m ik o  C arlo s P r ín tz e a  e ta  
L ady  D ia n a  S p en ceren  a rtek o  ezkon- 
tza  d é la  e ta  ing les h e rri xe leb re  ho- 
r r e k  n a h ik o  z i r k o  m o n ta tu  d u  
o ra in g o  h o n e ta n .  B o s te h u n e n b a t  
m ilo i p e rtso n ak  ja r ra itu k o  o m en  
d u te  ’’g iza ld iko  ezk o n tza” d e itu a  
izan  d e n  h au . F o lk lo re  izan  a la  ez 
—ez d a  e rraza  ja k i te a  ing les h e rri ho- 
r ren tz a t a lak o  g e rta e ra  b a te k  zer 
e san  n a h i d u e n  h o r  e ra l)iliták o  d iru - 
tzak  toki eg ók iago  b a t  izan  litu z te la  
p e n tsa tzen  d u  lep o  g a in e an  b i be la -

rri b a in o  z e rb a it g eh iag o  d u e n  edo- 
n o rk . C a ld e  d e za ie la  b este ia  L iver­
poo l ed o  b este  h e rrie ta n  isk an b ilak  
so rtzen  ib ili d iren  gazteei. Ing les po- 
liz iak  ere n a h ik o  flem a  ja r r i  b eh ark o  
d u  eg u n  b a tez  lan g a b ez ian  d au d e- 
n e n  a u r k a  e ra s o  e g in  o n d o re n  
u rren g o  e g u n ea n  h a la k o  p o n p ak  ba- 
b e s ten  ib ili b e h a r  d u e la  ikustean . 
H a u ek  ere  k ask o p ean  z e rb a it b a ld in  
b a  d u te  e re .  P ro z e s io a  ik u s te k o
30.000 p ez ta tik  g o ra  o rd a in d u  d ue- 
n ik  e re  b a  d a . E n fm ü ! F o lk lo rea ri 
e rre sp e to a  g o rd e  b e h a r  zaio la  e ta ....



Euskadi, Espainiako 
kantzerra

Fuerza Nuevako 757. zenba- 
kian ’’Euzkadi, cáncer de Espa­
ña” izeneko liburuaz egindako ai* 
pamen batetan honakoa irakur 
daiteke: ’’Cuando alguien cer­
cano a nosotros pronuncia la ex­
presión Euzkadi, irremediable­
mente nuestro corazón nos sitúa 
ante el dolor, el crimen y la de­
solación. ¿Cómo encontrar otro 
significado menos cruel...? Hace 
unos años, no muchos, hacer alu­
sión a las provincias Vasconga­
das era situarnos ante su paradi­
síaco paisaje, la dulzura rítmica 
de sus bellas canciones, sus céle­
bres orfeones, sus danzas de sin­
gular plástica, la simpatía de sus 
fornidos mocetones y la evoca­
ción de sus grandes hombres 
como Unamuno, Maeztu y Pío 
Baroja. Decir Vasconia era decir 
nobleza, generosidad, entrega y 
laboriosidad sin fin con esas 
chimeneas enhiestas hacia el 
cielo y las aguas turbias de sus 
ríos —turbias por el trabajo que 
honra y enaltece a un pueblo—. 
Pero ahora, ciertamente, decir 
Vascongadas —ni siquiera este 
nombre se anhela conservar— es 
decir dolor, miedo, sufrimiento”.

Interviuko neskak

Askok esaten digute ea zerga­
tik ARGlAn ez ditugun ateratzen 
neskak larrugorritan, gehiago sa|- 
tzeko edo. ’’INTERVIUk egiten 
duen bezala” esaten digute. Ba­
lere, guri bitxiagoak irudítzen 
zaizkigu argazkiekin hatera doa- 
zen testoak, eta hona hemen ho- 
rietako bat. 270. zenbakítik har- 
tutakoa. Bere ¡zena: ’’Conchita, 
un verano fugitivo”: Aunque 
Conchita tiene escrito todo su fu­
turo en el rostro, hay en sus ojos, 
a corto plazo, un destello impre­
visible. Un brillo que se resiste a 
la clasificación definitiva. De 
modo que es posible que pase 
unos días en Bagur. O quizá lo 
haga en Palamós. Depende. 
Conchita es una mujer que de

repente se ha abierto hacia lo 
nuevo, lo súbito, lo perecedero. 
En el fondo de su horizonte ha 
descubierto la afirmación de 
Quevedo y con él piensa que una 
vez huido lo que era firme, sólo 
lo fugitivo permanece y dura.
— Conchita, ¿y ese pelo?
— Un capricho.

Gora España askatuta

Cambio 16an editoríaletik har- 
tua, besterík gabe. Azken zenba- 
kian jakina, hau da, 502an: ”Si
en momentos en que la ira esta­
lla ante dos nuevos asesinatos de 
ETA en el País Vasco, el informe 
sociológico de FOESSA nos ase­
gura que la mitad de los vascos 
son independentistas y ’’com­
prenden” a ETA, natural es que 
el pesimismo se apodere de no­
sotros. Si eso fuera cierto, el do­
lorosísimo proceso de pacifica­
ción puesto en marcha desde 
hace cinco años por el régimen 
de libertades, de bien poco ha­
bría servido. Vuelta a empezar, y 
con centenares de compatriotas

inicuamente asesinados en esos 
años. Penèlope multiplicada por 
dos. (...) El informe y las encues­
tas que publicamos en este nú­
mero permiten así fortalecer la 
esperanza en que el Gora Es­
paña Askatuta, Viva España 
Libre, es cada vez más real entre 
los vascos” . Amen eta txiton.

18 de julio, ni txitxa ni 
limona

Aurtengo urteari dagokionez, 
ez ornen ditu lagun asko biidu 
Blas Finaren mintzaldiak. Hona 
zer dioen LA CALLEk bere 174, 
zenbakian: ”Piñar está muy solo 
Los comprometidos golpistas le 
abandonan para no comprome­
terse más. Sus seguidores no en­
tienden que saque palomas. Los 
Ayuntamientos le niegan plazas 
de toros. El 18 de julio de 1981. 
año de la desgracia de Tejero, ha 
sido el más pálido de la transi­
ción. Apenas un acto pobre en 
Aranjuez, una Misa en el Valle y 
un ”caralsol” con Carmen Polo”.

E í t e  C O N S T O  
v e  A P M IN iS T f^ '

EL JUEVESen 217. zenbakitik.
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Squatersak: Zergatik?
Alemanfen età Holandan aìo- 

katzeko etxeak falta dira baina 
asko eta asko hutsak daude de- 
gradatzen joan daitezen; honela 
estatuaren subentzioz eta baka­
rrik erreformazioaren % !5a or- 
dainduz eta galanía bat eraiki 
daiteke; jende multzo bat etxe 
hauek okupatzen hasi zen. Mul­
tzo hau gehiagotzen doa. Esta- 
tu aren tzako  arazo  b ilakatuz  
Squaters batzuekin eduki dugun

elkarrizketaren bidez ekintza 
honen zergatia jakin ahal izan 
dugu. Beraz hemen doakizue 
hauei egindako galderak eta 
beren erantzunak.
Historia eta arrazoinak.
G .^  N ola hasi zen etxe-okupatzalle  
m ogi^endua?
E .— H au . 1970. u rtea n  hasi zen  A P O
(1) g a ra ian ; 1975.u rtean  a tze rak ad a  
b a t so frìiu  o n d o ren  78an  in d a rra  
h a rtzen  zue larik  g au r arte .

— Zuen taldeen artean denbora haie- 
tatik gaur arte zein aldaketa inidl- 
tzen zaizkizue garrantzitsuak?
— H asieran  d en ak  ikasleak  ginen. 
o ra in  beste  je n d e  m o ta  b a t ere a u r­
k itu  da itek e . B atez  e re  g izarte  hone- 
k in  b a t au rk itzen  ez d iren  p e rtso n ak , 
gogoz au rk itzen  ez d iren  p e rtsonak ; 
lang ileak , ikasleak . e.a....
— E zin n a itek e  m o g im en d u  h o n en  
h asieraz  m in tza tu . b a in a n  o ra in  d e la  
u r te  ba tez  a u rre ra  b a i; leh en  d e n a  
m usik a , festa, jo k u  b a i zen  po liz iare-



kin gerrak e ta rik  iza tea  ez zen  nahi, 
b e raz  beraie i hau  ad itzera  em aieko  
k a rte le tan  hori esatén  gen ien . He- 
m endik  au rre ra  gure asan b lad etan  
hon i b u ru zk o  '  ez iaba ida  gogorrak  
agertzen  d ira , etxe o k u p a tu a  noia 
d e fen d a tu . zer egin polizia  e to rtzean . 
e.a....
-  Polizia e to rtzean . batzuek  hauei 
lorak  eskeintzen d izkiete ’’BON BA- 
R IK  EZ, L O R E A K  B A r’esanaz. 
Beste batzuek  berriz  lu rrean  eseriaz 
e ta  b a ta  besteari helduaz  erresisten- 
tzia egiten dugu.
-  K om u n ik ab id eek  m og im endua  bi 
za titan  b an atu  nah i d u te ; b io lentoak 
e ta  ez-b io len töak . B ainan gero  eta 
geh io  jarK rra ez-pasibo  ba t au rre ra  
e ram aten  d u en  jen d e a  aurk i daiteke.
-  E ta  hiri honetan  konkre tuk i noia 
m am ítu d ira  okupazio hauek?
-  Ih au terie ta tik  n eu tri b io len toak  
hartzen  hasi ginen, b ankuetxetako  
zerra ile tan  p egam en tua  ipiniaz, es- 
kap ara teak  hautsiaz... guzti honen 
au rrean  egunkari e ta  ald izkariek  isil- 
tasuna  go rdetzen  du te  e ta  B elgikako 
irra tie tan  esaten  d a  b akarrik . G oer- 
delerstren  (2) hasiera  b a tean  oso  ba- 
tuak  ginen. b a inan  bi h ilabe te  o n d o ­
ren arazoak  hasi ziren; pisu gabeko 
p e r tso n a k  d a u d e , a lk o fio lik o a k ... 
a razo  ez^berdin e ta  pila ba t baiu 
ziren. barneko  ez tab a id etan  ariizen  
ginen akzioak au rre ra  e ram an  gäbe.

Jende  askok po litiko  kutsurik  ez 
zuelako  a ide  egiten zuen. A zkenik 
polizia e torri zen e ta  hasieran  ze* 
goen taldetik  m ultzo  txiki ba t kan-

p o ra  bo ta  b eh arrean  au rk itu  zen. 
A razo  honengatik  etxe h o n e tan  oso 
je n d e  gutxi sartu  da.
— ZuÒ i a rrazo in  ezberdinak d ituzue 
honelako  akzioak  egiteko?
— A rrazo inak  oso  esberd inak  d ira  
noski, n ire uste tan  a ide  bate tik  etxe 
huts asko d äu d e lak o  d a  e ta  b a ita  ere 
oso  garestiak  d ire lako  e ta, bestalde  
bizi ko m u n al b a t ezin d e lako  egin.
— H ala  era guztiz  ere a rrazo in ak  ba- 
ko itzarenak  d ira , nik ad ib id ez  kon- 
tra ja rre ra  bezala  egiten  du t.
— N ik uste bo rro k a  guztien  b a tu tze  
b a t delako.
— H em end ik  bi u rte ta ra  etxe ge­
hiago o k u p a tzea  ezinezkoa izango 
d a . b io lentzia geh itu  egingo da e ta  
ju stiz iak  ez du  u tziko, gogoz taju- 
tuko  dute.
— Z u k , lehen, e tx eak  o k u p a tzea  bo­
rro k a  guztien  lo tu ra  ba t zela  esan  
duzu, zeln erlazlo  m o ta  duzue beste 
b o rro k a  fronteekin?
— N ire tzako  hau  bo rro k a  guztien  b a ­
tu tze  b a t da . ni ezin n a iteke  em aku- 
m een m o g im enduan , an tin u k lea rre- 
tan... ez e ta  bestean  bai egon, nik 
uste hau guztien  b a tu tze  ba t dela. 
B ainan ez d u t u.ste guztiek a rrazo in  
b e rd in a  dugunik .
— E ta  legeak akzio  hauei buruz zer 
dio?
— H em en legea ez da In g laterran  e ta  
H o ian d an  bezala. hem en legeak ez 
d itu  h o nelako  akzioak  onartzen ,

. — Legeak ez badu on artzen , zerga tik  
ez da polizia be reh a la  agertzen  zuek 
ka lera  bo tatzeko?

— H au  tak tik a  po liz iala  d u g u , guk 
in d arra  galtzea  esp ero  d u te , eten- 
g ab e  po liz iaren  e to rre ra  itxoiten  
egon b e h ar d u g u . B eraiek zera  pen- 
tsatzen du te; " u n e  h o n e tan  bagoaz  
b io lentzia h an d ia  izango  d a , beraz 
itxoin  d ezag u n ” .
-  E txe hau  ko n k re tu k i o ra in  sei urte 
hutsik  dagoela  e ta  kale h o n e tak o  
je n d e a  ez d ag o  gu re  au rk a . Polizia 
zergatik  ez d a to rren ?  H em en bi teori 
d e sb erd in  d a u d e ; hau  d a  bat; he­
m endik  a te ra tzen  bagaituzte  berriro  
e to rrik o  g a ra , zeren  e ta  udale txeak  
ez d a u k a  e txea k o n p on tzeko  d iru rik , 
beraz  d iru a  lo rtzen  d u en  b ita rtean .

LFBR.E



/ 'b e r r i r o  o k u p a tu k o  genuke. B igarren  
teo ría  zera  da : polizia  ez b a d a to r 

I b io len tziarik  em an  ez d a d in  d a , hiri 
h o n e ta n  h au  ez d ag o en a ren  in p re- 
sioa  em ateko .
— H artzen duzuen etxea hobetzen  
duzue hala dagoen bezala utzi?
— E txea  ho b e tzen  a rd u ra tze n  gara  
b a in a n  ez gehiegi zeren  e ta  handik- 
d e n b o ra  b a te ra  b o ta  b e h a r  gaituzte- 
nez ezin  d u g u  asko  egin.

E g u n g o  e sp er ien tz ia .
— N ola  erabakitzen duzue zein etxe  
okupatu?
— Z e in  etxe o k u p a tu  ja k ite k o  hutsik  
d a u d e n  e txeak  b eg ira tzen  d itu g u , 
h o n e la  n o ren ak  d iren  g a ld e tu  o n d o ­
ren  zein  d ag o en  h o b e  ik u sten  dugu , 
o k u p a tzek o  zer p osib iiita te  dauden ... 
o n d o ren  ta ld ea  e ra tzen  dugu . E txe 
guz tiak  ez  d ira  E sta tu a ren ak , p riba- 
tuak  ere b a  d au d e .
— Orain zenbateko taldea zaudete?
— H a m airu  pe rtso n a , b a tzu tan  nor- 
b a it geh iago  d a to r  b a in a n  fijo, h a - , 
m airu .
— Eta ekonom ikoki nola konpontzen  
zarete?
— B atzuek Ian eg iten  d u g u , beste ba- 
tzuk b ekaz , b a in a n  h a la  e ta  guztiz 
ere . ez dug u  e txe  b a rn ea n  d iru a  ira- 
b az tek o  ezer egiten .
— B este  e tx e  okupatuekln inongo  
koordinaziorik ba al duzue?
— Bai, a stean  b eh in  a sa n b la d a  b a t 
d u g u  besteek in . a sa n b la d a  h au  batez  
e re  in fo rm a tib o a  iza ten  da . i
— Aide ortatik nola konpontzen za­
rete e tx e  barnean?
— H em en  g au za  ezb e rd in e taz  hitze- 
g iten  d iren  a sa n b la d ak  eg iten  d i­

tu g u , gu re  a razo  pe rtso n alak , d eb a- 
teak,... dena.
— E txetik  kanpo zer akzio m ota da> 
ramazue, zer egiten duzue kanpoko 
jendeak hemen gertatzen denaren 
berri eta honen arrazoiak jakin di- 
tzan?
— G o e rd e le s tren  ing u ru  h a u e tan  lan 
asko  egin gen u en , b a in a n  ez dugu  
uste  h o r ta n  gehiegi eg iten  den ik . 
O ra in  d e la  bi u rte  ka le  h o n e tak o  
Jen d e  g u z tia ren tza t ja i  b a t a n to la tu  
genuen , b a in a n  ez zen  je n d e  gehiegi 
e to rri.
— Eta beste organizaziorekiko erla- 
z ioa  nolakoa da?
— H em en g o  b a tzu k  n u k le a r  au rk ak o  
b a tz o rd ee tan  lan  eg iten  d u g u , beste 
b a tzu k  K L E N K E S en  (3). A lderd ie- 
k in  ez dug u  erlazio  h a n d irik . ba tzu- 
tan  esku titzen  ba t b idaltzen  digute. 
B estalde , gu ga ra  n u k lea r au rk ak o  
ba tzo rdea!
— N ola ikusten duzue gaur egur 
Alem aniako egoera? (4)
— A lem an ian  egu n ero  etxe g eh iago  
o k u p a tzen  d ira  e ta  b io len tzia  gero  
e ta  geh iago  ari d a  zo rroz ten : egoera 
h o n e k  e z  d u  d e n b o r a  a s k o a n  
irau n g o , b a in a n  h o n e la  sistem aren  
b en e tazk o  au rp eg ia  Ikustea e rrazag o  
izango  d a  e ta  g a in e ra  m u g im en d u  
b erri e ta  rad ik a lag o ak  so rtu  a raz iko  
d itu . G u re  ustez h au  n az io a rtek o  la- 
guntz-a b a t  da , n ah iz  e ta  je n d e  asko 
ik u sp u n tu  h o n ek in  ad o s ez egon.
— M ugim enduak etorkizun iluna 
dauka, Alemanian ekonom ia ez  dabil 
ondo, eta honek Estatuaren gogorta- 
suna dakar: urtebetean amaitu dai- 
teke mugimendua, bainan am aitzen  
bada ere bilakaera bat adieraziko du;

gtsMok
agian ez  dira etxeak  okupatuko bai­
nan kontrajartzeko beste  borroka 
m ota bat em ango da.
— G e ro  e ta  polizi g eh iago  agertzen  
da k a lean  p isto lonek in ...' argi gera- 
tzen  ari d a  ez g au d ela  b e n e tak o  de- 
m okrazi b a te tan . N u k le a r  a rm a m e n - 
tu a re n  a u rk a  gero  e ta  m ob ilizazio  
h a u n d ia g o a k  d a u d e .  A le m a n ia  
U .S .A .-ren  k ide  d en ez  argi ikusten  
d a  beste  h e rriek in  z e r  eg iten  du ten . 
b a in a n  e z in  d e z a k e g u  b o s t u r te  
b a rru  zer g e rta tu k o  d en  esan.

Egoera pertsonala.
— Zuen artean nola sentitzen za­
rete?
— B akarrik  b iziaz  zu re  b o rro k a  aisla- 
tuagoa  sen tizen  d uzu , zu b a ita  ere: 
b a in a n  besteek in  e lk a r  b iziaz  bes- 
teen  a razo  d e sb e rd in a k  ezagu tzen  di- 
tuzu : b esta ld e  E sta tu a ren  aurkako 
b o rro k an  g eh iago  sak o n tzen  d a . b e n  
a u rk a  je n d e  g eh iago  e lk a rtzen  gare  
larik .

B IZ O R O  J

(1) A PO : 1968. u rtea n  A lem an iar 
so rtzen  d en  oposiz io  a n tip a rla m e n ta  
rioa.
(2) Z ortz i h ilab e tez  egon zen  o kupa- 
tu a  etxe b a t hiri h o n en  b a rn ea n . 
G a u r  ez d ag o  o k u p a tu ta k o  e txerik . 
h a lak o rik  ez g e rta tzek o  m odu  hobe- 
re n a  e txea h o b e tzea  om en  d a  eta.
(3) K L E N K E S ; M e u rau iek o  zati b a ­
te tan  a rg ita ra tzen  d en  a ld izk ari al- 
te rn a tib o  bat.
(4) E lk a rrizk e ta  h a u  ap irilean  eginu 
d a . O rd u n d ik  egoera  asko  rad ik a ld u  
d a  e ta  po liz iak in  d a u d e n  txokeak 
g ero  e ta  b io len to ag o ak  izaten  d ira .

Dirua problema ez denean
R am o n  L ab a ie n ; "E u sk ad i eu skara- 
rik  gabe, su s tan tz ia rik  g ab ek o  h itz  
b a t  b esterik  ez”

lazko azarearen lOean eman 
zituen Euskal Irrati-Telebista Es- 
kolak lehen urratsak: joan zen 
ostiralean, uztailak 24, eskola 
hortako bikoiztaileek egin deza- 
ketenaren froga eskeini zitzaion 
prentsari. Marrazki animatuekin 
batera RTVEn ikus daitezken 
pelikulak entzun genituen euska- 
raz, ”Lou G rant” eta ’’Sendagi- 
lea Etxean” telefilmak. western 
bat eta japoidar drama bat.

Eskola horretan urtean zehar 
jo  ta ke aritu direnak zorion 
frango jaso dute jadanik, batez 
ere Eusko Jaurlaritzarengandik. 
Labaienek ostiralean eskeini ziz- 
kien hitzek, zorionekin batera, 
nolabait euskararen etorkizuna



T

beraien esku zegoela adierazten 
zuten.

Kultur Ministran eta Sailburu 
den Ramon Labaienen hitzetan 
asma daiteken euskararekiko po- 
litika teorikoa ez da beste zen- 
bait talde erradikalek dutenelik 
urrun geratzen, euskara salbatu 
behirra. Bainan Labaienek eus­
kara salbatzeko ba dirudi telebis- 
tagan bakarrik duela konfíantza 
eta herri kulturgintza eskutik 
utzita daukàla esan behar da. Ba 
dakigu Iparragirre orain ehun 
urte, gutxi gora behera, hil zela 
eta hortara datez hainbat eta 
hainbat kultur ekintza (ziur 
gaude jadanik telebista prest 
egongo balitz ’’Grandes Relatos” 
ere Iparragirreri buruzkoa izango 
zela). Bainan iaz eta datorren ur- 
lean zer?

”Dirua ez da problema” esa­
ten duen denbora hauetan zer- 
gaitik dago zapuzteko bidean, 
arazo ekonomikoak direla medio, 
euskara komunika bide daukan 
hainbat projekto?

Eusko Jaurlaritzak bere esku 
izango dituen masa komunkabi- 
deetan eta Labaienek dionez ez 
zaio telebistan gaztelera sartzea 
interesatzen, irratian berriz bai, 
”Deia” egunkariari honela zioen: 
”FM-ko hiru emisora jarriko ditu 
Gobernuak, bi serie egingo di-, 
tuzte sei frekuentziren bidez, 
hiru euskaraz eta HIRU ERDA- 
RAZ”.

Geografia ere ikuitzen du Te- 
lebistaren arazoak. Telebistak 
dadukan garrantzi handia ikusiaz 
harrigarri da noia uzten den aide

baiera Nafarroa. Hor dago estre- 
natu berria ’Tele-Navarra” eta 
Labaienek ”Deian” Durango te­
lebista zentrala zergatik galderari 
honela erantzuten zion: ”Ba geo- 
grafiari bagagozkio, hauxe de- 
lako Euskal Herriaren erdia, Do- 
nostiatik 40 minututara, Bilbotik 
I5era eta Gasteizetik ordu erdi- 
ra”, eta Iruiftea eta Ifar Euskal 
Herritik?

Dena delà eta beste problema 
batzurekin hemengo telebista- 
irratien aurreprestaketan gaude. 
Nahiz eta epeak sistematikoki 
atzeratzen joan. Oraingo honetan 
1982 urtebukaerarako azpiegi- 
tura prest edukitzea da asmoa, 
1983ko haseran emititzen has- 
teko. Bikoizketa (pelikulen itzul- 
pena) nolabait prest dago ostira- 
lean ikusi genuenez nahiz eta 
oraindik erabiliko den euskara- 
ren arazoa zintzilik egon. Esan 
digutenez telebistako eskolan 
arazoak sortu dira azentuekin eta 
bâtez ere inoiz erabili ez diren 
espresioak erabiltzean, hauek gi- 
doien esijentziak sortutakoak iza- 
nik.

Gaztelera etxe euskaldun as- 
kotan telebistaren bidez sartu 
zela eta orain prozesu berbera 
erabili nahi da euskara sartzeko 
edo hobe euskara gai ez dadin. 
Ikusi behar da hala ere, gaztele- 
rak ze sustantzi transmititzen 
zuen eta duen, eta euskarak ze 
sustantzi transmitituko duen. Te­
lebista arbuiagarri bait da masen 
antzubide denean komunika bide 
izan beharrean.

Jose Mari ITURRATE

euskal kultur 
aldizkaria

hiruhilabetero

19/20 zenbaki bikoitzaren 
gai nagiisia: 

ELEBITASUNA- 
RENAUZIA  

IKASTOLETAN 
—ikastolen hizkuntz 

ingurugiroa — 
politika linguistikoa 
—irakaskuntzaren 
sistema —hizkuntz 
interferentziak — 

ikastoiaz ikastola ele- 
bidun eskolak

Iparragirre bertsolarì

Diktablanda gogor 
baten birjalotza

500 pta. ale bikoitz hau 
1.100 pta. urteko harpi- 

detza

Eskabideak eta 
harpidetza: 

Ategorrietahiribidea,23,1. 
esk. 

Donostia-13 
Tel. (943) 27 17 13



GAUR udazkengarriak gare- 
nen Diego Valor mito ahantzezi- 
naz gazteenak lojikoki ezin dute 
gogoratu. Diego Valor hala ere 
Alcázar eta Pedrín, Antifazdun 
Gudaria eta Flash Gordon baino 
ospetsuagoa zen, Ierro hauk sina- 
izen duenarentzat bederen, eta 
oroimen ingurubiletan bere kos- 
miko abenturak hainbeste cola- 
cao^arratsalderekin dabiltza. Es- 
kolatik itzuli eta irrati-zaharra 
piztu azken Diego Valoren jesta 
Wiganes enda izugarrien aurka 
(berde kolorez izaten zirela gai- 
nera, par-dessus-le-M archais, 
azken txiste Iparraldean) entzu- 
tera, gauza eguneroko eta ezinu- 
tzitakoa zitzaigun. Baina ebakiko 
dugu hobeto mineriarekin eta 
goazen berriz dinamiko, heroiko 
eta mirifiko erreporteroaren bi- 
zira.

Iturbide sinesgarritik nire en- 
tzumenari heldu zitzaion: Diego 
Valor, Fresnedillas Behatoki Es- 
pazialan zegoen, eta han dagoen 
katalejo haundienaren lentea 
garbitzea izango zen bere lan be- 
rezia. Argia Pressen velosolex 
erosberriaren gainean jar egin 
nintzan azkar eta Castillara joan 
nintzan. Bada ezpada ere, bidaia 
guztia bitartean eskuak gora za- 
malkatu nituen fidantza emate- 
rako, badakizue. Azkenean Fres- 
ned illasa  heldu n in tzen  eta 
velosolexari saritzea erabaki 
nuen; gasolindegian aeronave 
erregaia eskatu nion gasolingi-

RAFAEL CASTELLANO

Diego valoren bila

leari. Honek esnetxarrez aski be- 
giratu ninduen esan baino lehen; 
’’¿Testás quedando con menda, 
ninchi?”. Madrilgo Gobernu Au- 
to n o m o ak  a rg ita ra tu  du en  
’’Prontuario de Cheli Unificado 
para Turistas” poltsikotik atera 
nuen eta, perpausa erdiz ulertu- 
rik, sasi-irripar bat botatu nion 
gasolingileari; ’’Ordun, ez duzue 
aeronaveko erregairik saltzen he­
m en d ik ” . E ta gaso lingileak, 
topez moskeaturik: ”No te me 
pongas borde, estraterrestre, 
cablas común estraterrestre, tío”. 
Hau ulertzea errazagoa zitzaidan, 
eta trenpeaz probetxatu nuen 
esateko: ’’Joño, kasualdiz horrez 
mintza nahi nuen zuekin. Diego 
Valor astronauta bat ezagutzen 
al duzu?”

Gasolingileak oso ondo ezagu*

tzen zuen Diego Valor, Fresnedi­
llas Behatoki Espazialeko kristal- 
garbitzailea: ”Biskuter zahar bat 
du eta erdi-pirao dabil”, murruz- 
katu-euskaraz deskribitu zidan.

Gasoiingiiea ez zegoen oker. 
Diego Valor topatu nuenean bei- 
rarasa haundi bat garbitzen ari 
zen eta bitartean bere Espazioko 
Ereserkia entzun zitekeen: ’’Ade­
lante soldados de la Tierra /  = 
volad hacia el Espacio miste­
rioso...” Ile zuria dirdiratzen zi­
tzaion buruan. Aurkeztu nintzen: 
”Argia Pressen erreportero nauk, 
Diego garaitzezina! Hitz batzuk 
euskal prentsarentzako” .

Inoiz ez nion esango! Batetan 
astronauta zaharra sei edo zazpi 
pauso atzera egin zituen. beldu- 
rrez, begizabalik: ’’Nondik etorri 
zara?”, galdetu zidan. "Donosiia- 
tik”, erantzun nion. Hitz gaiztoa- 
goa! Diego Valorrek dei luze eta 
larri bota egin zuen gangaruntz; 
’’Wigan etsaiarekin konfabulatu- 
rik zagoz, ordun, donostiar trai- 
dorea!”. ’’Baina, baina...” ze- 
zeldu egin nuen. Diego Valorrek 
irauten zuen: ’’Ezin duk nirekin 
itxura egin, hi donostiar eskirola! 
Urte batetan Donostiara joan 
nintzen eta Meekhongen erretra- 
tua txoko denotan ikusten zen, 
aia ez!”

Supituki konturatu nintzen. 
Udal Hauteskundeetako • urtea, 
bai. Eta Alkainen erretratua 
horma guztietan... Diego Valor 
gaixoa.

Jatetxea
A T . r lA i f fn in r n n

W A V  w

SAG ARDO A TXAKOLINA

DONOSTIA
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— Donoslialdean bizi garenok, 
Euskadiko zilborra garela sinistu 
dugu beti. Oso urruti geraizen da 
denborean, ’’Belle Epoque-ren” 
Donoslia ospelsu hori. eta urru- 
tiago oraindik erreginek Konixan 
egiten zituzten bainu xelebre bo­
ri ek.

Bainan hala ere, kaxkarinek 
jarraitzen dugu sinislen lehe- 
nengo mailako gipuzkoar eta 
euskaldunak garela, parrande- 
roenak. potezaleenak, jatorrenak, 
eta nola ez, abertzaleenak ere 
noski.
— Gauzak aldatu dira. Donos- 
tiako gerrikoan bizi ziren neka- 
zariak desagertu dira, eta base- 
rriak ere mendixkak zeuden 
lekuetan. gaur izugarrizko laritegi 
eta tximiniak altxatzen dira.

Igeldo, Ulia. Mendizorrotz, 
Jaizkibel,... dira Donostialdeko 
azken bazier orlegiak.

Zuhailzak erori dira, gurdibi- 
dcak ahaztu dira betiko, eta gaur 
trafiko ikurrek, semaforuek, eta 
autobideek betetzen dute gure 
eguneroko hodeiertzearen zaba- 
lera.

Zarata, hautsa, berebilak ka 
leetan. jdendak etxekoandrez be 
teak, tabernak , og ib itarteko 
azkar bat eta berriz korrika \an- 
tegira... hauxe da kaletarren egu­
neroko leloa.
— Erlauntzak zoko guztiak bete­
tzen dituzte, eta erlauntza zabai 
eia luze horietan, gizonak eta 
elektrotresnak. makinak eta gizo­
nak. Kaltzontziloak garbitzeko 
garbikinaren botoi bat zanpatu 
eta kitto, Benito Lertxundik atera 
duen azken abestia entzuteko 
diska bat jarri eta badago. Teje-

razoaren azken berriak ezagutu 
nahi baldin baduzu telebista 
piztu eta nahikoa. Hauxe da gure 
mundua, hauxe da gure inguru- 
giroa.

Dena dago egina, dena dago 
asmatua, dena dago bideratua. 
Egin behar duzuna eta egin 
behar ez duzuna ere. Ez daude 
irteera gehiagorik.
— Buruari ez dizkiozu bueltak 
eman behar. Dena dago progra- 
matua, dena dago pentsatua. An 
eta badakizu hilabete bakoitza­
ren bukaeran soldata, eta berriz 
betiko borobil itxia hasteko. Ga- 
liza urdinak, azken modeloko be- 
rebila, telebista koloreduna, za-

pata berriak... Gezurra ematen 
du gaurko egunean bazter gar- 
biak aurkilzeak, eta bazter horie­
tan egunerokokeria horretan 
erori ez den jendea ezagutzea ge- 
zurragoa oraindik.

Uzten dituzu Lezoko azken 
lantegiak Gaintxurizketako bidea 
hartzeko eta segitun azaltzen dira 
lehenengo baserriak. Olatzar, 
M ikura, D orrejil, B ordatxo, 
E txetxiki, D aita , U iam arta , 
Amuntene. Herrikoetxe, Iriba- 
rren , Sagasti, T xatxam endi, 
Juantene, Amezti, Bonatxo, Gra­
nada, Abendiño, Patxillaborda, 
Itsua, Etxeberri, Olaizola, Gain- 
tza, Apaiziartza, Juanmartindegi,



Saizar, Harrihaundi, Elortegi... 
eta zenbat eta zenbat gehiago.
— Beren pajetek zutik jarraitzen 
dute, eta bere tximinietatik bizi- 
tzaren ke txuritua ikus daiteke 
askotan oraindik. Baserri bakoi- 
tzak, errepublika txiki bat izanen 
balitz bezala, bere antolakuntza 
eta bere bizimodua dauka. Eta 
baserriaren barman pertsoha ba- 
koitzak bere lana. Ez da inor 
lanik gabe gelditzen. Eta nolako 
lana gainera!

Kaleko langileok baserritarrek 
egiten duten lana egingo bagenu 
Troiakoa armatuko genuke. Eta 
haiek beti bezain ixiiak, urteek 
eman dieten zuhurtasunarekin.

Eta baserritarrek lanean sar- 
tzen dituzten orduak kobratuko 
balituzte Oriol, Olarra, eta dena 
horiek elkartuak baino askozez 
dirudunagoak izango lirateke. 
Eta merezimendu guztiekin gai­
nera.
— Bainan baserritarrak beti hor, 
bere lurrean jo  ta ke, eta duro 
bat kobratu gabe.

Mila kiio patata lorizen dute, 
ba 1.700 pezta irabazten dutela. 
Eta hori patata guztiak saltzen.

Honelako zenbakiekin zenbat 
eskola ela zenbat unibertsitate 
ordaindu daitezke?

Baralza ez da negoziorik, hara- 
gia gutxiago; Orduan nondik 
ateratzen dute aurrera segitzeko 
behar duten dirua?

’’Esnea” deitzen da hiiz sabal- 
tzailea. Nahiz eta esnearen sal- 
menta debekatua egon, (kalean 
noski), errealitatean debekapen 
hori ez da betetzen. Eta esneari 
eskerraz alera ditzakete pezela 
baizuek, juxlu juxtu, larri larri

aurrera tiralzeko.
— Oso lan gogorra baserrita- 
rrena. Egun osoa bihurtzen da 
elengabeko lana, bainan lan ho­
rretan baserritarrak lortzen duen 
jakinduria paregabekoa egiten da 
kalekume batek duenarekin kon- 
paratuz. Jeneralki, kaleko langi- 
leak egiten duen lana, badago le- 
henagotik eratua. Dago era bat 
lan hori egiteko, eta hórrela egin 
behar da. Zergatik?

Lan horietan ez dira galderak 
egin behar. Hola da eta hola da. 
Ez da ezer pentsaiu behar. Ez 
dugu ezer antolatu behar. Auto- 
matak gara gure nagusien eskue- 
tan.
— Baserritarrak egiten duen guz- 
tia bere senüdu eta bere esplika- 
zio logikoa dauka. Edozein mo- 
menluan alera daiteke fakiore 
berri bat, eta ondorioz lana 
modu ezberdin batean egin, 
behar da ere. Beren ezagutza oso 
zabala da, eta gainera maila guz- 
lielan.

Esku-lan guztietarako, irebeak 
izaten dira, eta ftsikoki azkertuz 
beren gorpulza askozez presta- 
lüagça izaten da ere.

Kultur mailan, esan beharrik 
ez. Erdaldunek tontoaren mode- 
loa bezala baserritarra hartu dute 
beli, bainan euskaldunentzat 
txiste eta txantxa guztien tontola- 
pikua kalekumea izan da beti. 
Eta zer arrazoirekin.

Baserria izan da eta da orain­
dik gure kulturaren babesa.
— Hizkuntza mailan, bere eza- 
guera helduezina egiten zaigu 
kalelarrenîzat.

’’Gaintza” baserriko Joxe eta 
Ixabel senar-emazteekin eta Kar-

lox bere semearekin ikasi ditu- 
dan hitz eta jiroekin zenbat li- 
buru beteko nituen?

Zer aberasiasuna dago bere hi­
tzetan, eta balez ere zer garbita- 
suna eta zer noblezia beren hiz- 
keran.

Kalean, greba orokorra, bu- 
lego, hondariza, hegazkin. eta 
betiko kopikoetatik ez dakigu ir- 
teizen. Bainan naturak eskain- 
tzen dizkigun kontzeptuak osoki 
ezezagunak egiien zaizkigu.

Zertarako?, kaJeelako zemen- 
tuan ez dira holako gauzak ikus- 
len. Asfaltoaren semeak gara, eta 
nolako semeak gainera.

KALKETIN



D o n o siian  je n d e a  Ica/- 
k u rra  d a . c z  d e n ak . z ah a ­
rí ak  b a ie z  e re , Jazza lü ian  
a u k e ra  c ü c rra  izan diagli 
a d in e k o a k  a iia b u ru  ergcl 
in a rk a k iia k  d ire la  gom a- 
iz e k o . P e rio ü ik o  h a iz u ian . 
e la .  je n u e a re n  k o m en ia- 
rio ak  e la . k a lean  som a- 
tz e k o  a za ld u  z en  g az le  m or- 
d o a r e n - a u r k a .  D o rgad ik to  
i ix u ra , b e li d iru  e sk ean . 
z eri z ik in  p in ia . han  e ta  
b e s ie . E ta  ez  h iizak  b a k a ­
rr ik . z e n b a t. k a sk o a  p a tia - 
r ra z  b e ro tu  o n d o re n . halean  
/e b i le n  eu<.izein g az le  gi- 
po itu  n ah iean . B a ita  egin

e re ,  n ik  ik u s ia  Z e r  o te  a lso  
h a u e n  m ala  o s tia  e d o  agre- 
s ib i ta ie a  n e u rri h o rre tan  
g o r ta ra z te n  d u e ñ a? . B a  nik 
e z  z e k ia t  g u x iu  g u x iu . 
b a in o  e sa n g o  n ikele  e re n  bi- 
z itz a  n ah ik o  tx a tx u a  izan  
d e la , f ru s tra n te a  nah i ba  d u ­
z u le .  b e li lan  e ta  io . lan  e ta  
Io. b e li su friize n . b e ren  
e m a z te ta z  n a z k a tu a k  ed o  
b iz ib e rs a . b u ru  m oie lak . 
b e s le e n a  o n a r iz e k o  gai ez  
d i lu k , e ta  e z  p e n ts a  d isk u - 
litz e a k  e z e n a ra k o  balio  
d u e n ik . e z , e z  d ile k  b a le re  
e r re s p e ia tz e n  h ik . g az le . 
e s a n  d e z a ie k e n a , a rrazo - 
n a lz e  e re  z  d iiek  balio  e ta . 
N ik . z a h a r tz a ro n ik o  ilusio- 
rik  g o rd e a  ba ld in  b a  d ia t. 
o ra in g o  o tso a k  b eza la  ez  
iz a te a . E ta  h e rri h o n e ta n  40 
u r ie la n  h a s te n  d ilu k  zah a rt-  
z e n . g e h ie n ak  b eh in tza t.

J IP Ü I H A N D IA R H N A

K aixo, A R G IA k o  zuzendaria

N i B ilboko irak u rle  bat 
naiz eta k iosko tan  jaso lzen  
d u i A R G IA . B ainan  batzu- 
tan  ez d a  B ilbora o n d o  iris-

ten. G e rta lu  za it zenbak iei 
b eg ira lu  e la  fa lta  d lra la  
ikusi. G e ro  b a tzuk  lortu  
d itu i nere  lagun  b a tzu ren  
b idez. b a in a n  fa lla  zaizkit; 
lagun  ba iek  esan  d it zuei 
eskatzeko. A hal b ad u zu e  
b idali zen b ak i hau ek  900, 
903 eta  911.

Bide ba lez  esan  nah i di- 
z u e t oso  gusio ra  leitzen d ú ­
d a la  A R G IA  e ta  ho n d ar- 
tzako  b ilu z iaren a  e ta  ligeei 
b u ruzko  a rtik u lo ak  balez  
ere oso  onak  d ire la  piska 
ba t po lem ika  sortu  d a ite - 
keeiako. F a ilo  b a t d au k a- 
zue. ja ia ld iak . k riiikak , an- 
tz e r k ia ,  z in e m a  e ta b a r  
D onostia iik  egiten  d u zue  
ela  h em en  B ilbon gauza  
asko  geria tzen  d a . Besterik 
gäbe  a g u r e ta  ja rra i.

M ikel E T X E B A R R IA

i

JOSE 
ZINKUNEGIREN

OPTIKA DONOSTIAN
URTEETAN LANEAN OHiTUA

Hernani, 4 DONOSTIA

T ra n sp o rte s

s iz k s ir S . a .

ERAMAN-EKARRIAK. KAMIOIAUNDIAK

Barcelona, Zaragoza, Valencia, Madrid, 
Oviedo, Gijón,

Donosutik egunero:
Iruña, Bilbo, Gasieiz, Alicante, Elche, EIda, 
Murcia, Cartagena, Granada, Almería, San­
tander. Valladolid, Zamora, Palencia, Sala­
manca.

A stean  ¡rutan:
Malaga, Sevilla. Jerez de la Frontera. Cadiz, 
Lugo Coruña, Orense ^;ta Vigora joan etorriak

Urrutizkiñak 552Ó50 - 552654 
Apartado 1381 
Hernanirako bide nagusian.
ERBOGIA hauzoan DONOSTIA



Udako Euskal Unibertsitatea

Gero eta unibertsitatego 
Gero eta atseginago

Bekoki ilun eta biholz mingots imajina genezakean 
euskal zale hori joan  bedi U.E.U.ra!

Euskalgintza neketsu eta astun honi bueíta emateko 
dugun ahaimenez askotan harritu bagara ere, Iruñako 

Larraonan U.E.U. honekUxunditurik utzi gaitu.
Etsipenaren aurka udako euskal unibejsitateak inguruan 

moral baikor eta alaia kutsatzen du. Eta lehen udako 
oporrak igarotzeko U.E.U. aukeratzen zuten gazteak 

niasoko xam arrak zirela ust-e izan genueia aitortu béhar 
badugu ere orain ez dutela merito handirik esanez 

gainera geuk ere datorren urterako bide hau aukeratzea 
erabaki dugula esan behar.

Lan interesgarri eta dibertsio artean oreka atsegingarri 
bat sortzea lortu dute U.E.U.koak.

Aide batetik klaseak sailetan duten egitaraua gero eta 
interesgarriagoa bihurtzen ari da, ’’gero eta 
unibertsitateago” bango batek zioen bezala.

Baina egitarau eta mintegietaz gain inguruan antoiatzen 
diren ikuskizun, elkarrizketa, kirol saioak eta antolatu 

gabe ere jende artean sortzen diren eztabaida, ibilaldi edo 
bertso saioak ham abost egunak bete betean igarotzeko 

aukera ematen dute. Denontzat gaia, eta nekatzerik gerta 
baldin badaiteke ere, aspertzerik ez.



M artin  O rb e  -U .E .U .k o  idazka- 
ria— b e rarek in  egin d u g u n  elkarriz- 
k e tan  esa ten  z igun  ez  d u e la  uste 
b eh in  bak arrik  jo a n  d en  askorik  ego­
tea  e ta  g a in e ra  u rtez  u rte  gehiago- 
tzen  ari de la  ikasle k o p u ru a , e ta  
honek  ez gaitu  ezer harritu .

B ostehundik  go ra  b ild u  d ira  aur- 
ten g o an  e ta  h a n  ikusi ahai izan  d i­
tugu  batzuek  b e la rre tan , eguzki in- 
d a rrez  b e ro tu tak o  egosketak  egiten. 
besteak , n a tu r z ien tziakoak  bere  
ik erk e ta  ib ila ld iak  p resta tzen  edo  
bertso  ikasta rokoak , ikasten  ari d iren  
n eu rrian  p u n tu ak  ja r r iz  ad a ijo le  
m in teg itan .

Je n d e  a r te a n  ja so ta k o  eritziak  m o­
n o tono  ere b ih u rtzen  z iren  a rlo  b a t 
ed o  beste a ip a tu z  g o resp en a  egiten
zu tenean .

K exa b ila , in d arrez  ib ili garen ean  
- e z  zaigu  apo log ia  e rrezarik  oso 
gustoko  e t a -  zen b a it e z tab a id a  sortu  
ditugu.

H a la , b a tz u en  ustez, b e rez itasun  
m aila  gehieg izkoa g e rta tzen  d a . Sai- 
lak  b an atueg iak . U n ib e rts ita te  ere- 
d u a  n ah ik o  estu  e ta  k las ik o a  b ihu r- 
t z e r a i n o .  H o n e n  u s t e z  g a i  
in te rd isz ip linarioak  b u ltza tu  b eh ar 
d ira, ik u sp u n d u  estuetatik  a te ra  eta 
h ezkun tza  zab a l e ta  oso tuago  b a te ra  
ab ia tzeko . ” U n ìb e rts ita te tik  P L U R I- 
b e rts ita te ra ” .

Beste b a tzu en  k ritik a  jen d e  artek o  
ja r re ra r i  b u ru zk o a  izan  da . E uskara, 
h izk u n tzaren  a lde tik  d u ten  a rd u ra  
gehiegizkoa d e la  esanaz , a sk o tan , 
ed u k ia ren  tra tam e n d u a  ilun tzera ino- 
koa: ” adibidez, esaten  zigun ba tek , 
g au r m unduaren  b ilakaerari buruz 
arìtu  gara . G a i in te resg arria  noski.

E ta  k lase  o n dorèn  egon den  ezta ­
b a ida  edukìarì lo tu a  baino  gehiago 
izanda euska l lex iko log iari lo tu a . 
N o la  esk u ra tu  da itek en  b au  edo 
ura...”

H o rre la k o  zeharicako xeb etasu n  
e ta  k o m en ta rio ak  ag ertzen  d ira  zen- 
baiten  e ritz ie tan . G eh ien e tan  e u ^ a -  
rak  b e rak  e ta  honen  eg oerak  ja rtzen  
dizkioD m ugak so rtzen  d itu en  eragoz- 
p enak  sa la tu z , b a inan  U .E .U . au rre ra  
doa. E ta  b edera tz igarren  u r te a  egin 
duen ho n e tan , a u rrek o ak  gaind ituz  
ìnd artsu  ageri da. M a rtin  O rb ek in  hi- 
tzeg itea  lo rtu  dugu U .E .U .ren  h is to ­
ria , egoera  e ta  b i z i a r ^  b e n i  sak o n ­
tzeko.

A R G IA : A urten , ik a s ta ro a  hasi au- 
r re tik  b este  u r te ta n  b a in o  propa­
ganda gu tx iag o  n ab aritu  dugu kom u- 
n ik a b id e e ta n . la z  a ld iz k a r ia  e re  
a i^ ita ra tu  zenu ten , a u rten  berriz  p ro­
gram a b esterík  ez d uzu te  a te ra . 
M A R T IN  O R B E : E gia d a . Bi a rra - 
zo irengatik  izan  d a : b a te tik  p ro p a- 
gan d ak  a p u r  b a t  b a d a  ere , d iru  m or- 
d o a  ko sta tzen  d u , bestetik  h em end ik  
p asa tak o  je n d e a  b ilak a tu  d a  gu re  
p ro p a g a n d is ta r ik  h o b e re n a . Ik u si 
besterik  ez d a  a u rte n  je n d e  geh iago  
e to rri deia . H o n ek  esan  n a h i du  
n o n b a ite tik  en te ra tu  d e la  n ah iz  eta



k an al o fiz ia le taü k  ez izan.
A.: Nabaría da jetidea oso  gustora 
dabiiela. Bueno, elkarrizketa hasteko  
U.E.U .-ren historia laburra azalduko 
bazenigu?
M .O .: L ehenik  au rre  h isto ria  txikia 
a ip a tu  b eh ark o  genuke, h a in  zuzen 
B aionan  e q in d a k o  k u ltu r  asieak . 
H iru  izan  ziren , 67-71 b iia rtean . H i- 
ru g a rre n e an  h an  b ild u tak o ek , ba tez  
è re  K a rie s  S an tam aría  izan  zen , pen- 
tsa tu  zu ten  a ld a tu  egin b eh ark o  zela  
eg itu ra  e ta  ed u k ia ren  a ld e tik  e ta  o r ­
d u a n  C a ta lu n y ak o  U niversitä t d ’Es- 
tiu  m od elo tza t a rtu az , h an  p ro p o sa tu  
zen  an tzek o  zerb a it egitea. Ideia  
o n a rtu  e ta  h o rtik  so rtu  zen. 72an 
eg in  z iren  leh en a  e ta  b ig a rre n a  D o- 
n ib an e  L oh itzunen . 74 e ta  75ean  Us- 
taritzen . L au rak  ifa rra ld ean  e ta  bost- 
g a rren e tik  au rre ra  Iru ñ ean .

B e re z ita su n e i b u ru z  n lk  le h e n  
e ta p a  h o ri h u rb ild ik  ezag u tu  ez ba- 
nuen  ere , ja so  d itu d a n  d a to e ta tik  
e ta , D o n ib a n ek o  bi u rte tan  b a tez  ere 
euskal m u n d u an  b e tid an ik  sa rtu tak o  
Jen d ea  zen  geh ien  ba t, idaz leak , ku l­
tu r  g izonak , etab.
A.: H ortaz, unibertsitari zentzurik 
gabe?
M .O .: B eh arb ad a  izango  z iren  ba- 
tzuk. b a in an  k o p u ru  txikia. G e ro  
ikasto le tako  m aixuak  e ta, je n d e  kez- 
k a tu a  ba tez  ere. G e ro  U sta ritz  ga- 
ra ian  geh itu  egin zen  irakasle  kopu* 
ru a . gaiak  ere  a p u r  b a t bereizten  
jo a n  ziren. N i g o gora tzen  na iz  gaiak 
nah iz  e ta  d es tin a ta rio en  a lde tik  n a ­
hiko o ro k o rrak  izan , b a  zegoen  gu- 
tx ienez h a lak o  asm o  b a t ga iak  espe- 
z ia l iz a tz e k o ; g o iz e ta n  h i tz a ld ia k  
eg iten  z iren , b a in a n  ta ld eak  nah iz  
e ta  d en en tza t izan h itza ld iak , berak  
a p u r  b a t b e reiz tuak  z iren , L ehen  or- 
d u k o a  h izkun tzaz  izaten  zen, b iga- 
rren e a n  zien tzia  zehatzak , h iru g arre - 
n e a n  g i z a - z i e n t z i a k ,  e t a  g e r o  
a rra tsa ld e tan  b a  zegoen  ere espezia- 
lizatze m in im o  b a t. H an  b e rta n  Us- 
taritzen , la u g a rren a  b u k a tzean , p ro ­
p o s a tu  z e n  ik a s ta r o a k  g e h ia g o  
bereiztea, bak o itzak  n ah ik o  lukeena- 
ren  au k era  b a t  eg iteko  em atea .

H a u  ik as ta ro ei d ag ok ionez, ikas- 
lea ren  tipo log iaz  a p u r  b a t e re  esan  
d u g u . G e ro  U sta ritzek o  lau g arren  
ik as ta ro an  beste b i a u rre ra p au so  in- 
teresgarri em an  ziren . A id e  b a te tik  
h an  p en tsa tu  zen  u rte  o so rako  idaz- 
k a ritza  b a t eg itea , e ta  U s ta ritz  G a- 
ra ik o ak  d ira  U .E .U .-ren  ag iria  eza- 
g u n en ak  n ah iz  e ta  geroztik  beste 
b a tzu k  egin. H eg o a ld ean  bost u rte  
h a u e tan  m o d e lo a  ja r ra itu  d u g u , ikas- 
ta ro  b e rez itu ak  egitea, e ta  gero  espe- 
z ializazio  b a rn ea n  h o b e tzea  lan  e ta

lan  eginaz.
A.: K onek eman al dio jendearengan  
zabaltasuna?
M .O .: Bai, d u d a rik  gabe, h e m e n  na- 
b a ria  d a  gazte  u n ib erts ita rien  po- 
tzen tzia. H ori d a  in p o rta n tea , ihaz  
e re  lizen tz ia tu en a  oso  h a u n d ia  izan  
zen.

L ib u ru g in tza  ere  a ip a tzek o a  da. 
M ateria le  b a t e sku tan  ed u k itzeak  
em a ten  d u e n  ab an ta ila  ikusiz, serio  
p lan te a tu  zen lib u ru g in tza , h o n tan  
je n d e a k  urte  o so an  egin d u  lan a , e ta  
bestetik  a ip a tzek o a  d a  B anco d e  Viz- 
cayak  a rg ita ra tzek o  e m a n d ak o  la- 
guntza .
A .: Zenbat übuni atera dira orai- 
narte?
M .O .: Ba d e n e ta ra  la ro g e iren  ba t. 
laz  b e rtan  hogeita iru . H au  oso  in ­
p o rtan tea  da.
A.: Aurrerago jo  baino lehen, honek, 
hor inguruan, jende asko dabiiela 
esan nahi du.
M .O .: Bai noski. a rrisk u g arria  da  
b a tzu k  besterik  ez a ip a tzea  b a in an  
zen b a it lib u ru  dago  e ra b a t espeziali* 
za tu a . Bat ad ib id ez  "M ek a n ik a  erre- 
la tib is ta  e san k o rra” , e ta  h em en  fisi- 
kariek  z io tenez  gai hon e taz  e rd a raz  
e re  ez d ag o  g au za  handirik .
A.: H onetan U ZEIk egindako lanak 
laguntza handia em ango dizue, ezta? 
M .O .: N oski. noski. h o r b a  dug u  
e lk a r lag un tza  ba t, b a ta  e ta  bestean  
je n d e  be ra  ugari d a  e ta  b a te an  edo  
bestean  eg in d ak o  lan a  oso  baliaga- 
rr ia  da. U Z E lk  b e ti a p o ia tu  e ta  b e r­
tak o  lang ile  asko  izan  d ira  h em en  
sail b u ru . G e ro  ere, ez litza tek e  El- 
h u y a r a h az tu  behar.

Bera izan  zen h eg o ald ean  zu tab e  
nagusia  e ta  be rak  em an  d itu  zen b a it 
ik as ta ro  berezi. G a in e ra  Iru ñ ea tik  
eg iten  d e n a re n  k an p o  iaz e ta  au rten

egin d u g u  zen b a it ik as ta ro  berezi, 
esa te  b a te rak o  H o n d a rr ib ia n  Istitu- 
to e ta k o  irak asleen tza t, h o rren  pisu  
osoa E lh u y ar e ta  U Z E Ire n a  izan  zen  
n ah iz  e ta  U .E .U . b a rru a n  egon . A u r­
ten  D o n o stian  ere  eg jn  dugu .

E uskal beste e rak u n d e e ta tik  ere 
lag u n tza  ja so tz en  d u g u . E zin a h az tu  
E u sk a ltza in d ia ren  b ab esean  egin d i­
re la  ik as ta ro  guztiak , e ta  a u r te n  ere 
in au g u ra p en e a n  Ju a n  S an  M artin  
g u rek in  izan  gen u en .

A.: D a to  m ailan  ño la  jo a n  d a  haz- 
ten?
M .O .: Lehen, Donibaneko edizioan  
80-100 izan ginen, U starítzen  200- 
300, Iruñen iaz 442 eta aurten SOOdik 
gora.
A.: E ta  z en b a t je n d e  a ri d a  neg u an  
z e h a r  lan ean  ik as ta ro ak . m in teg iak  
e ta  lib u ru ak  presta tzen?
M .O .: N ik usté ham abostenbat talde 
garela.
A .: N e g u an  lan ean  d ih a rd u ten a k  
gero  ez d ira  h em en  b e ti irakasle. 
ezta?
M .O .: Ez, batzuk datoz, besteak ez. 
B a dago jendea urtean lanean aritu 
ondoren etortzen ez dena.
A .: U rtez  u rte  Je n d e  a ld a k e ta  h a n d ia  
n a b aritz e n  al da?
M .O .: N ik usté gutxi izango dira 
behin bakarrík etorrí direnak. Asko­
ren aldetik dago jarraipena.
A .: Z e n b a t p e rtso n a  p asak o  zen  he- 
m endik?
M .O .: Ba, 2.000tik gora bai. Azken 
urte hauetan ikastaro gehiago dau- 
dela kontutan artu behar da, adibidez 
Adarrakoa, pedagogoak hara joaten  
dira, etab. Hórrela goaz bakoitza 
b ^ e  toki propioa hartzera.
A.; A ide  h o n e ta tik  U .E .U . n o n  ko- 
k a tzen  da?



M .O .: G u jo an  beh aiiio  g in ateke  da­
to rren  u n ib e rts ita te  horren  azpiegi- 
tu ra  so rtzera . B eharko  genuke ¡ra- 
kaslego  treb ea . m ate ría la , tan k era  

*edo o h itu ia  ba t. H o n ek  (U .E .U .k) 
u rtez  u rte  m entalizazio  b a t suposa- 
tzen  du. U n ib e rts ita tea  posib le dela 
e ta  gorun tza  goazela  seinaie. M artx a  
tx ik i ba t. A zpim arratu nahi nuke  gu 
ez g a re la  bak arrak . B eti esati dugu 
b este  b a tzu d (in  h a te ra  ari g a re la  hor 
lanean . h izkuntza  u n ib erts ita te  hone­
tan  oztopo dugunez h izkuntza  lan- 
tzen  ari den  jende  guztia  h o rre tan  ari 
da.

A.; E ztab a id a  b a t sortu  zen, alegia, 
a d ib id ez  Israelgo  u n ib ers ita tea  har- 
tuz han  geh ien a  inglesez egiten  de la  
d io te  e ta  a stakeria  litzatekeela  eus- 
k a ra  dag o en  m ailan  egonik . goi m ai- 
lara  jo tzea . E G B  eta  ikasto le tan  
o ra in d ik  erd i b ilu tsik  g au d en ean  
U n ib erts ita te  gaiaz a rd u ra tzea . Z er- 
b a it az te rtu  al d uzue  hau?

M .O .: N ik  ez du t u sté  h izkuntza  ba t 
sa ilka  sa lb a tu  da iteken ik , jo  dezagun 
k a le  h izkuntza  sa lbatzen  dela , bainan  
gero  kom unikab ideak  inglesez di* 
reía... H izk u n tza  bere  oso tasunean  
salbatzen  da, bestela  beti egongo da 
egoera  diglosiko b a te tan , o rduan  
hem en m ailaz  m alla  jo a n  b e h ar da  
k an p o ak  irabazten . ba inan  m allaka 
h o n e tan  beh arrezk o a  da go ragokoen  
e ra g in a . A dib ide  b a te k in  e sa n az : 
o ra in  u n ib e rts ita tea  eu sk araz  eg itea  
am eskeria  da  e ta  h a r dezagun oina- 
rrizko  heziketa  benetan  euskaldun- 
tzen  dugula, h o n ek  su p o satzen  du 
irakaslego  euskalduna  beh ar dela, 
e ta  irakasleg o  hau  nondik  so rtzen  
d a?  In b erts io  tx a rra  litz a tek e  uniber- 
ts ita te a n  d en a  erdaraz  ja so  ondoren 
n o lab a it euskaldundu  beharko  ba-

genu o inarrizk o  eziketa  em an ahal 
izateko.
A.: Bai. ho ri hiztegi e ta  lib u ru  m ai­
lan  ikus d&iteke. m atem atik an , a lge­
b ra  m o d ern o an  eta, kon lzep tu ak  ze- 
hazki ja r tz e k o  lan a  goi m aile tan  egin 
b e h a r  d e n a  da.
M .O .; G u tx ienez  irakaskun tzarek in  
zer ikusirik  d u ten  fak u lta te ek  euskal­
dundu b eh ar d itugu  b este la  oso  fal- 
tso a  irud itzen  za it o inarrizko  eziketa  
eusk araz  em an da itekeen ik  esa tea .
A.: D irud ienez. e ta  A rg ia  be rtan  
ag ertu tak o  a rtik u lu  b a te tan  a ip a tzen  
zen  h em engo  g iroa  ezker ab ertza lean  
ko k a tzen  de la , ez U .E .U .k  nah i due- 
lako  baiz ik  p rak tik an  ha la  g e rta tzen  
de lako . H onek  ikuspegi po litiko  b a ­
tek in  lo tu ra  suposatzen  al du?
M .O .: N ik  u ste  m odu h a te ra  edo bes- 
te ra  hem en itx u ra  g u z tie tak o  jendea 
dabil. In o rk  ezin esan dezake a razo  
po litik o en g a tik  b az te rtu a  izan  denik. 
D ib isoria  ba t ja rtze k o tan  alderdi es- 
ta ta lis ta  e ta  ab ertza leen  a r te a n  da­
goela  esango  nuke. G ero  g e rta  dai­
te k e  a b e r tz a le e n  a r te a n  b a tz u k  
b esteak  ba ino  geh iago  sa ia tzea  e ta  
e san  d a iteke  ezker ab ertza le  jendea 
de la  geh ien  b a t m ugitzen  dena. Aur­
ten  b e rtan  H ezk u n tza  K onseilarítzak  
m üol erd iko  lag un tza  em an dlgu e ta  
E tx en ik e  be ra  e to rtze k o tan  d a  b ix ita  
eg itera . B e rak  behin  b a in o  geh iago­
tan  esan d it honek  b este  tan k e ra  b a t 
b e h ar lukeela, kongresoen  an tzera  
edo. G u re  a rte an  eztab a id a tu  dugu 
hau  e ta  pen tsatzen  genuen hori oso  
in te resg arria  izanik e re , beh ar bada 
b o rtx a tu  gabe e re  bere b idetik  jo a te a  
hobe  litza teke la . H o rta n  ni pozik  
nago , asm atu  dugula u s te  du t. N a tu r  
z ien tziakoak  e sa te  b a te rak o  negu  au­
rrean  z iu rrena  egingo d u te  beraien  
kongresoa, biologi inguruan  e ta  la-

nean  ari d iren  e u ^ a l  b io logoena e ta  
hori nosk i, U .E .U .n  dab ilen  jen d eak  
b u itza tu rík . O rd u an  b a  dirudi gauzak 
be re  b idetik  jo an az  so rtzen  d ituz te la  
e rem u  berriak .
A.; H onek  un ib erts ita tea ri b u ruzko  
p en tsae ra  b a t su p o satzen  al du? A d i­
b idez  E u ro p an  zeh a r b a  d a u d e  u n i­
be rts ita te  d esb erd in ak  m o d elo  ba t 
aukeratzeko ...

N o rb a ite n  eritziz  b id e  ego k ien a  li­
tza teke  h e rriak  sortzen  d itu en  beha- 
rrei b u ru z  gal z ab a lak  a r tu z  e ta  gero 
h o rre ta ra  espezialisten  la n a  Jarriz   ̂
E uskal H e rria rek in  lo tu ag o  dag o en  
u n ib e rts ita tea  lo rtu k o  litzateke. G e- 
hiegizko espezializazioaren  au rk ak o  
iritziak ere ja so  d itugu . Z erba itegati- 
k an  a u k era tu  al d u zu te  o ra ingo  b ide  
h au  a la  in g u ru k o  u n ib erts ita tea  ala 
delako?
M .O .: E gia  esan , guk h o rre ta n  ez 
dugu asko  p e n tsa tu . B ide h au  batez  
e re  ikasleei zerbltzu  egok iagoa  es- 
ke in tzek o  izan  da. B eharbada  bide 
egok ien a  p tan te iam endu  b a tzu e ta tik  
p rak tik a ra  jo  ordez a lderan tz iz  eg itea   ̂
izango litz a tek e ; dabaneko  espeziali- -

U.E.U.
Praka motzak, soineko loratu|W 

batzu apunte gisa edo libururen |j 
ria ixil ixilik. eta klasera. HamaÉi 
sera. Ordubatak, pixkanaka. pi^l 
—goazen belartzara—, Irunearajifce 

Bazkaria, kafea eta batzureDln 
botatzeko mementua. Laister he c 
nera, seiak arte, eta gero, gero i m 
futbola. footing, pelota partidual » 1 
titulorako azterketa egin behar áe 
dian, eta ohiturak gordetzen duti p 

Afaria goiz, eta ondoren eguáei 
Yesako esperientzikoak, eta ezerfeai 
tik edo eta jaietan dagoen herrir«t( 

Dfena dela, Larraoan geldita^e 
bertsolariekin alkartzen bazara. zi: 
modura, hauek ere goizera arte lit 
amaitzen eta gogoak eta humore xi 

Bertsoak, kantak, ikasketak, ai 
geta batzen dira oreka apropos 1 rt 

Aurtengo datu bitxiena ema ha 
buruz aritzea, derrigorreakoa d sk 
tokitan eta edozein ordutan etzi di 
taroak bertsotan emango dira. .

Eta aurrera doa U.E.U.ren Cpi 
ugaritzen direnean, arrakasta 
beharra, zabalduta dagoen kesb^df



ta teak  h o r  daude, guk p e n tsa tu  be* 
harko g en u k een a  da ho rrek  ea  un i­
b erts ita te  m odelo  b a t ondo  d aram an  
ala ez.

A zpim arratu  b eh ar litz a tek e  hem en 
ekintza in te rd isz ip linarrak  dex en te  
e ^ te n  d ireia  adibidez n a tu r  z ientzie- 
tan jen d e  ask o k  gauza  b a k arra  dela 
uste b a  du « r e  b iologo, bo tan iko , 
qeologoak n ah ik o  ezberd inak  d ira  
eta e lk a r  lan ean  ibUtzen d iranez ba  
dago h o r  ek in tza  in terd isz ip linario  
bat. A urten  g a in e ra  geh itu  eg in  d ira  
eta zuzenbide e ta  ekom o n iak o ak  zen- 

^  bait gauza  e lk a rrek in  egin d ituz te , 
eta filosofía  e ta  lin g u istikakoak  ere. 
A.: A la  ere zu en  a rte an  e z tab a id a tu  
duzute zein  tan k e rak o  u n ib erts ita tea  
egin nah i den?
M.O.: E gia  e san  ez  asko . A ide horre- 
(atik T xom in  P e ilen ek  sa rre ra  hitzal- 
dian esan  zu en a  a sk o  g u sta tu  zitzai- 
gun (1). B erak  a sp im arra tzen  zuena 
Euskal H e rr ia k  a sk o tan  egin duena 
kanpoko m odeloei beg ira tu , bai kapi- 
ta lista  nahìz  k o m u n is ta  b a in an  behar 

(. bada k an p o k o  m odelo  h o riek  bere 
 ̂ akats guztiek in  h a rtu  d itugu la  zion.

ertsotan
fcndaliak eta beso azpian paper 

}oizean logure arupegiak, gosa- 
aisenaldi txiki bat. berriz kla- 

ka jendea esnatu da. Eguzkia 
ehar dut.
musa, besteentzat loalditxo bat 
da itzultzeko ordua, berriro la- 
Tienak aginduko du. Kirolariak 
'beste kirola antolatuko dute. B 
lek ikas eta ikas, batzuk solasal- 
poteak hartzera.
etan mendizaleak. beste batetan 
ladago buelta bat Castillo plaza- 
iletik.
re ondo pasatzen da, batez era 
zineko bertsolariek egiten zuten 
litzen dute. Gaiak ez dira inoiz 
xiago.
aroak... Larraonan lana eta ol- 
rtuz.
har badugu, bertso zaletasunari 
«ka eta mutil, bertsoak edozein 
dira. Laister hitzaldiak eta ikas-

izioa. Tesina, proiekto eta tesiak 
zen doala eta Unibertsitatearen 
dela adierazten digu.

I. JAUREGI

B i m odeloak  izan  d ire la  gizadiari e ta  
n a tu ra r i p ro b e tx u a  a te ra tz ek o , e stilo  
b a te an  eido b estean  b a inan  konsu- 
m is ta , p ro d u k tib is ta  e ta  b e rak  propo- 
sa tzen  zuen  E u ^ a l  H e rr ia  ah in  tx i- 
k ia  iza n ik  h e re  p o s ib i l í ta te  e ta  
e rrek u rtso en  in b en ta rio a  e ta  horren  
a rab e ra  ho ri ez u stu ria tz ek o  egin 
u n ib e rts ita tea . B en etan  n a tu ra  apur- 
tu k o  edo  zapuztuko , ez duena. O so  
h itzald i po lita  izan  zen , o so  baliaga- 
rria .
A.: H o rrek  b e h a rb a d a  a rd a tz  ba t 
em an g o  luke...
M .O .: H o ri d a , h o ri da, e ta  berak  
h is to rian  zeh a r a u k e ra tu  z ituen  adi* 
b ideak  o so  n ab arm en ak  ziren.
A.: D en a  d e la  p ra k tik an  b eh in iza t 
b a  d ag o  E u sk a l H e rrira k o  u n ib e rts i­
ta te  p ro iek to  b a t, G o b e rn u a k  a u ­
rre ra  a te ra  n a h i d u e n a  e ta  ez  d iru d i 
zen tzu  h o rre ta n  d ijoan ik .
M .O .: H o r  bai po litik ariek , e rre to -  
reek , beh in  b eh ineko  u n ib e rts ita te  
b a ti e ra n tz u n a  em an  b e h ar d io te  e ta  
b e ren  p ro iek to an  ezin  dag o en a  erts i 
e ta  hem end ik  b o st u r te ta ra  eg in a  da- 
goenean  b e n iz  e ra ik i ez ta?  D agoena- 
rek in  m o n ta tu  b e h ar du te . D en a  den 
edoze in  u n ib e rts ita tea re n  b a rn ean  
b e ti d ag o  d ia lek tik a  b a t, e ta  p ro iek to  
h o ri h o r  b a  dago  » e  h o r  egongo  d ira  
b este  in d ar ba tzu ek  e re  au rrez  au rre  
b este  zerb a it eska in i nah i d u ten ak .
A.: A zkenik  e ta  b u k a tzek o . zuei ere 
d iru a k  ja r r ik o  d izk izue m ugak . As- 
m o ak  asm o , h o rri lo iu ak  ib ili b e ­
h a rk o  za re te  e ta . H asie ra tik  asko  ai- 
d a tu  al da?
M .O .: B eno, h a s ie ra k o  esk em arek in  
ja rra itz e n  dugu, ik as leak  o rd a in tzen  
d u te  e ta  n a h ik o  g a res ti izan ik  e re  ez 
d itu  g a s to  g u z tiak  kub ritzen . G ero  
b ig arren  itu rria  su b en tz io ak  d ira. 
U rtez  u r te  igo tzen  d ijoaz  p resupues-

to a re n  a rab e ran  nosk i. E uskal J a u r-  
la ritza ren  su b en tzioa  izan  dugu ihaz 
e ta  a u r te n , G ipuzkoa  e ta  A rabako  
D ip u taz io en a  ere . Z en b a it U d a le tx ek  
ere  bi m o d u ta ra  lag u n tzen  du, suben­
tz io ak  em anez e ta  h e rrita rra k  beka- 
tuz . G e ro  b an k ae tx eak  e ta  au rrezk i 
k u tx ak  e re  lag u n tzen  d u te , adibidez. 
lib u m ak  in p rim atzeko  po sib ilita tea  
h a u d (  em an a  da , gero  lagun tzen  
d u ten  en p resa  p a r tik u la rra k  ere  ba 
daude.
A.: E ta  p re su p o stu a  zen b a ie ra in o k o a  
da?
M .O .; A urten  6-7 m ilo ikoa. D en a  
den  e san  b e h arra  d ag o  p resupostu  
h o rre ta n  ez d ire la  norm alk i sa r tu  be­
h a rk o  lira tek e n  a rlo  a sk o  ja so tz en , 
e ta  eu sk a ltza le ta su n a re n  b izk a r di- 
jo aze la .
A.: E u sk a ra re n  m ilitan teen  a rte an  
d u g u  festa...

H o n e ra in o  M artin  O rb e ren  hitzak.
A u rten g o  U .E .U . b u k a tu  o rd u k o  

m a k in a  b a t je n d e  b ild u k o  d a  d a to ­
r r e n  u r te k o a  p re s ta tz e k o , u r te a n  
z eh a r eg ingo  d en  la n a  an to ia tzen .

E ta  a p u rk a  a p u rk a  U .E .U .n  Ingu­
ru an  ibili izan  d iren , d a b iltzan  eta 
a ritu k o  d iren  eu sk a l ikasle, irakasle  
e ta  tu n an te o k  E uskal H e rrik o  g izarte  
h o n e ta n  be re  k u tsa d u ra  ek in tzailea , 
h izk u n tza  m u n d u  h o n e ta n  zabal- 
d u k o  du te .

E a  d e n o n  a r te a n  u n ib e r t s i ta te  
b e rri e u sk a ld u n  h o rren  h azia  e re in  
e ta  lan tz en  d en .

— (1) T x o m in  P e ilen en  h itzau rrea . 
a in  in te resg arria  g e rta tu  d e n a , aste 
h o n e ta k o  lu m a  z o rro z tu z  sa ilean  ark i 
d e z a k e z u e . A ld iz k a r i  h o n e n  23. 
o rria ld ean .
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Euskal Unibertsitate 
berriaren alde

Ez n a tzaizue  esa ten  hasik o  E uskal 
U n ib e rts ita tea  b eh arrezk o a  de la , ez 
e ta  z e rg a tik  b e h a r re z k o a  d u g u n . 
N ere  g au rk o  ja rd u n a  E uskal U n ib e r­
tsita tea  ” ze rta ra k o  b e h ar dugun”  iza* 
n en  da.

A zken  h o g e itab o st u r te  tan , erre- 
su m ^ asko tako  Ikastetxe  N ag u sie tan  
g a ld e ra  b e rd in ak  eg in  d ira : N o ra  
goaz? N o ren  alde? Z eri b u ruz  goaz? 
B a tzu tan  b o rro k a  latzak  ere g e rla tu  
d irad e ; be ti, U n ib e rts ita te  E rakun* 
d e are n  h e lb u ru a k  ta  b a lo rea  zalan - 
tzan  ja rriz . Z o ritx a rrez  U d a b e rri la 
M a ia i ed er ho riek  ez d u te , itxaro ten  
zen  fru ta  ta  em aitza  ed errik  ekarri.

O ra in  a rte  g u re  E rak u n d e  nagusi 
h o rien  eg itekoa, h o rien  x ed ea  zen: 
jak in tza  e rak a stea , gero  ah a lik  e ta  
ik as lea , g iza rtea ren  o n e tan , ikasiaz 
b a lia  zedin. H a u  teo rian ...

P ra x ia re n  ik e rk e ta k  e ra k u s te n  
d igu , o rd e a , ñ o la  filosofoek e ta  uni- 
bersita riek  ez d u te n  g izartea  m ol- 
d a tu , ez a h o lk a tu , b a in a  ja r ra itu ,  ju s- 
t i f ik a tu .  G iz a r te a r i  m o ld a tu  ez 
d iren ak  b e n e n o a  ed an , g u laga  eza* 
gu tu . e ta  h erri lib e ra le tan  d iru  la* 
g u n tza  g ab e  geld itu . G iza rtea rek in  
k o n fo rm atze  h o rrez  b e ren  b u ru ak  
garb itzeko , F ra n tz ian  gure un ibertsi- 
ta riek  d io te  ’’eztela  zo p an  tx is tu ñ k  
b o ta  b e h a r” e ta  ez d u te  ad itzen  ño la  
e u sk a ld u n  u n ib erts ita riek  ez d iren  
o roz  leh en  fran tsesa ren  a ld e  bo rro- 
k a tzen , sab e la ren  esk er onez.

Ik u s d ezag u n  o ra in  a in tz iñ ak o  
u n ib e rts iia riak  ño la  g iza rtea ren  au* 
r re a n  b e la u n ik a tu  d iren . Jak in tza ren  
e tik ak  o ra in  a rte , Izad iaz , N a tu raz  
b a lia tz ea  o in h arri b e za la  izan  b adu , 
p ro d u k z io  h o rren , ek o izp en  h o rren  
b e te tzek o  h iru r  in d a r  e rab ili d itu  gi­
zonak : leh en ik , g izon  e sk lab o aren  
beso in d a rra , b ig arren ik  a b e re n  in ­
d a rra , azken ik  Izad i h ilak  e ta  M eka- 
n ik a  e m a n  en erg ia . L eh en b iz ik o  in- 
d a rra z  A risto teles-ek  d io : ’’esk lab o a  
ezta  g izona, b e raz  ño la  n a h i e rab il 
d itek e” . P en tsa la ri h a n d i ho ri g izar­
te a re n  g a rb itzeko , g iza  e sk u b id e  ta  
zu zen en  u k a tza ile , ag ertzen  zaigu.

B igarren  in d a rra re n  e rab ilp en ak , 
X V II. g a rre n  m en d ean  ez tab ad ak  
so rtu  z itue larik . Pascal fran tses  filo- 
so foak  e ta  o n d o tik  u n ib e rts ita ri gu- 
ziek, o ih u k a tu  zu ten  ”A berea  ez  da 
izak ia , tre sn a  h u tsa  d a , h o rreg a tik  
ja n  e ta  e rabil d itek e".

H em ere tz ig arren  m en d e an , azk en  
in d a r  b e rrien  e rab ilp e n a  h az ik o  de- 
n ean . g a ra tu k o  d e n ea n  F isio k ra tek in  
hasi E k o n o m iaza le ta ra in o . Positibis* 
ten  ga in d i "G iz o n a  Izad iaz  k an p o  da­
go”  e rak a ts ik o  d a  ta  g a rai b e rean  
" Iz ad ia  ekai h u tsa  da  g izonaren  zer- 
b itzuko” . A u rre rap e n a , p ro g resu a  
m itu  b eza la  z a b a ld u k o  d a  e ta  h u n en  
izen ean , m ak in en  b azk a tzek o  ba- 
tzuen  a b era s tek o  Izad ia  m o ld a , a ld a , 
d eseg in  d ezak eg u  Izad ia ren  zuzenak  
u k a tu z , h a la  ño la  eg in  zu ten  a to- 
m azk o  b o n b a re n  a lta  d iren , E inste in  
ta  O p p en h eim er-ek .

B eraz, eu sk a ld u n  m aiteok , u n ib er- 
tsita ri ta  filosofo  h a n d ie n a k  g izarte  
b a te n  eskupeko  ja r r i  d ira , b e rriz ta - 
p en  ta  a u rre ra p e n  d e la k o en  izenean .

G u re  eg u n e tan , b a ld in  iñ o r ez­
p a d a , b en e tan , p ro g resu aren  a ip a - 
tzen  e ta  g o ra ip a tzen  au sa rtzen , id ea - 
lism u  g u tiag o  d u e n  e ta  b e h a rb a d a  
k a lteg arriag o  d en  m itu  b a te n  m en- 
p ek o  e ro rtzen  gara . F ran tsesek  ah o a  
b e te  ’’d é v e lo p p em en t” , españ o lek  
’’d esa rro llo ” e ta  gu k  ’’g a rap en a”  
d iogu . G ra p e  G a ra p e n a , b a i gara- 
p en a , ez o te  d u  B izkaiko g a ra , lore 
b a in o  g eh iago  K astillak o  p en a  ge­
h iag o  ekartzen?

B ad ak izue , o rd e a , g a ra p e n a re n  
izen ean  o ra in g o  u n ib e r ts ita r i ja k in -  
tsu ba tzu k , in d u str ia tu  e rre su m e tan , 
Izad iaren  e ta  g izo n a ren  m en p ek o ta-. 
su n a  o n h a rtu e raz i n a h i d ig u te la . Bai, 
g iza rtea ren  sa lb ap e n ak  goiti b eh era , 
h ie ra rk ia re n  b idez , ja itx i b e h a r  luk e ; 
h o rreg a tik  e ra b a t  C apita lista , n ah iz  
e ra b a t k o m u n is ta  d ire n  h è rriek  gizo- 
n ezk o en  G iz ad ia r i ta  n a tu ra re n  Iza- 
d ia ri e sk u b id eak  m u rriz ten  u k a tzen

dizk ie te . O n u ra  O ro k o r b a te n  gatik  
e ta  b a t eginik, In d u str ia ren  g a rap en a  
h e lb u ru tza t h a rtu rik . b e h a rru n e  sor* 
tza ile  ta  m u n d u  zap a tza ile  b ih u rtzen .

E u ro p a ta rro k , ek o n o m ia  m aü an . 
hogei b a t u rte  b e ran d u a rek in  Ip a r 
a m e rik a ta rre n  p en tsa  m o ld eak  e ta  
in d u s tr ia g in tz a  j a r r a i  tz e n  d i tu g u . 
h a ien  e red u a  o k e rre ta ra in o  im ita tu z : 
b tr r iz ,  g iza rtea ren  gero ari bu ru z , 
E u sk ad in  b eh in tza t, b a iak  E rrusiaz , 
b esteak  X inaz, a zkenak  C u b a z  am ets 
eg iten  d ab iltza .

E u sk a ld u n  un ib erts ita riek  beste 
eg itekorik  b e h a r  lukeie. beste  h e lbu - 
ru rik , ideia  ho riek  g izartea  bo rtxaxe- 
tan  b a d u te  e re: ez gara , ez ideo log ia  
b a te n  zerb itzu k o , ez e ta  op o siz io  hu- 
tsezkoak  izan en  ere. b a in a  g u re  he- 
rr ia re n  n e u rria n , g u re  Izad ia ren  abe- 
r a s ta s u n e k in ,  je n d e  b a k o itz a re n  
g a rap e n a  ta  e skub ideak , ahal bezain  
ongi, za induko  d itu en  g iza rte  eg itu ra  
b a t pen tsa tu z .

B eraz, eu sk a ld u n  u n ib e rrts ita rio k  
konzen tz ia  b a t izan  b e h a r  d uzue; 
h o rta ra k o tz , uste  du t, b a ld in  U n ib er- 
ts ita teaz  k a n p o  tek n ik ak  e ta  ja k in -  
tzak  ere  ik as b ad itzak eg u , esko latu  
guziek id e ien  irazk i ta g arb iteg i liza- 
tek ean  E u sk a l U n ib e rs ita te  b e rri b a ­
tetik  p a sa tu  b e h a r  g e n u k ea la , g izo­
n a ren , izad ia ren  e rre sp e tu a  ikasteko , 
g iza rte  a b s tra k tu  b a te n a  b a ino . H or- 
ta ra k o  e re  g u re  gogoak  a ld a tu  b e h a r  
d itu g u , itsu m en d u  askok  b a te tik  bes- 
te ra  b o n itz k i e rab ili g a itu z te lak o tz  
e u sk a ld u n a k ; g e ro n en  k o n traesan e- 
k in  aski ez b ag en u  b eza la , ku tsa tu  
g a itu z ten  esta tu  e rd irak o i e ta  tor- 
m en ta tza ileen  e sk u p e ta ra  e ro ri ga ra  
e ta  n ek ez  zu titzen , b e re n  ak atsak  
h a r tu  d itu g u lak o tz .

N a h ik o a  d a , aski d a , egun  b a tzu  
B ilbo a ld ean  e m a ite a  ikusteko , zer 
ax o la  d u g u n  eu sk a ld u n ek  Izad iaz , 
lu rraz , a ireaz , u raz. Ez uste  h o rreg a ­
tik , a tz e ra k a  n o ia  nah i ib ili b e h a r  
d u g u n ik  ez  e ta  aize  g a rb id u n  o tsezko  
h e rrie ta n  g au zak  h o b ek i jo a i te n  d ire- 
n ik  e re : e sa te  b a te rak o , eu sk a ld u n  
a r tz a iñ a  a sp a ld id an ik  z u h a itza ren



etsaia  d a  e ta  N a fa rro a  B eherako ta 
G a ra ik o  m en d i gorrituek  e rakusien  
d igu te , m end iak  erre tzeko. errak in  
egiteko o h iiu ra  ixarra  eztaia berea- 
laxe galduko.

B aldin a tzera  egitea ez bazaigu  zi- 
legi. ez zaigu kom eni, beste bi d ia- 
lek tika b e rri nagusien  m en p ean  ja -  
rra itz e a . L e h e n a k . in d u s tr ia k e r ia  
izenda genezakenak , d io  " lang ile  be- 
rriàri lan  em ateko . zah arrari berriz- 
tatzeko. geroago ta geh iago  lu rra  ta 
lu rp ea  esplota tu . h u tsira tu  b e h ar dl- 
tugula.

T eoria  honek triu n fa lk eria  ku tsua  
du  e ta  E uskadin  b eh in tzat. ka le ta r 
kolorea; m odan  dago  u rb a n o a , hiri- 
ta r  hu tsa  izatea. la au zo k o a  baino  
h irita rrag o  izan nah i horre. Bai nahi- 
k u n d e  horrek  p a rre  ta irri erag iten  
dit: Parisen ja io  e ta  beti Parisen, 
o ra in a rte . b izitu  izan naizelakotz. 
G og o arek in  ari naiz asko tan  "E uskal 
H erriak  e ta  euska ldunek  ez du te  hi 
b e z e la k o  b a te n , b e h a rr ik , b e rak  
b a in o  ka le tarrag o  den  ba ten  b eh a ­
rrik“ .

K a le tar ta eu sk a ld u n  on izateko. 
1/adia. N a tu ra , guiietsi. m espretxu 
h an d ian  eduki b eh ar da . Ez ahal 
/u e n  euskal k ritika  ba tek , au rre ra - 
pen handi ba i hezala  m iresten  eus­
kaldun  ka le ta r askok ez zituzte lako tz  
pagoa la haritza  bereizten . ez h itzak 
ere ezagut/.en (G ern ik ak o  arb o la  
n o n b a it ezta  harilza  b a in a  b an an a  
o n d o a) Z er poza! Z u h aitzak  izenda- 
tzeko arbola hitza baizik ez ezagu- 
tzea. Parisen eskola  a p u r  b a t dugu- 
no k  b e re iz k u n tz a  h o rre n  eg iten  
badak igu . p rob in tz ia lk eria  ta ka le ta r 
berri esnob ism u  h o rta ra  e ro ri gabe.

N a sk i. h i r i ta rk e r ia  h o ri, b este  
ke ria  b a ten  au rkako , beste b a ti ihar- 
dok itzeko  so rtu  da ; ez ah a l gara  
E uskal H errian  geh ieg ikeria  jo k u e- 
lan  treb eak  izan? D en b o ra  b a tean , 
eta  eztu  aspald i, gu re  he rria ld eak  
pa rad isu a , u rrezko  garaia  ezagutu  

om en  zuen; o rd u a n  egiazko euskal- 
d u n a  b ase rrita rra  zen  ta h irian  bizi 
zenak . eu sk a ld u n  izateko, lan  kasta  
h o rren  o h itu rak  e ta  itxu rak  h a rtu  
b e h ar z ituen , eu sk a ld u n  on  d ip lo m a  
ard ìestek o  e ta  euskal idazleek  —Li- 
zard i iritxi a rte — m o d a  h o ri zab a ld u  
digute.

O ra in . o rd ea , lib u ru ak  e ta  libu ru - 
zaleak  utzita, lu rrera  itzuliz , hain  
zuzen  B izkaia ta G ip u z k o a  eskual-

d ee tan  laste r ez d a  b a lim an  aski ne- 
k azaririk  izango; azkenak , beren  
m end iak  e ta  be la rd iak  p inu  basoz 
estai e ta  lan o a ri ihesi ka ie ra  do a tza  
ke ireste ra. E skierki, b ase rrita r ta  ne- 
kezari e red u a  gehiegi g o ra tu  e ta  go- 
retsi d a , g a in e ra  h a la  id az ten  zute- 
nek sa rd ea  b a in o  h o b ek o  ezagutzen 
zu ten  lu m a  ta  ez z ituz ten  b e ren  libu- 
n iak  golde b a tek in  tru k atuko .

H alaz  ere ez zaigu a ld e ran tz izk o  
ak a tsean  erori b eh ar, ba i baserrita- 
rrak  e re  eu sk a ld u n ak  b a itira , ja to -  
rrak , eg iazkoak, beh arrezk o ak  bes­
teak bezala.

Ez ah a l dug u  E u skaldunek  azke- 
n ean  k an p o ta rrek  ekarri gehiegike- 
riekin, b eh in  b eh in . hau tsiko ; gizar- 
tea  bòrtitzk i in arro s tek o  ordez, ez 
ote dug u  ikasìko  gauzak  arg ian  ip in- 
tzen, b e ste lan  z ib e ro ta r idazle batek  
idatzi zu en a  g e rta tu k o  zaigu:

"E tà  gau  batez, gordailuz. gudari, 
m ugazaifiak  hil e ta  guztiek A m erike- 
ta ra t ihes egin zu ten",

A iledi ez ho lakorik  gerta! O xala  
eztad ila  ho la  gerta! S a ia  gaitezen  go- 
goak a ld a tu rik , gu re  so luzioa  eskain-

tzen, d ak igu larik  gu re  e ta  besteren  
ak atsak  zein  d iren .

H erri tx ip i ba tek  ezin d u e la  bere  
g e ro aren  ja k in tz a  b a t, filosofia  b a i 
e ra tzen  e ta  beste h e rri in d u stria tu  
guzien  hu ts e ta  ak a tse ta ra t e ro rtzea  
ko m en i zaigu la, uste  b ad u g u , ez gara  
o ra in d ik  k o lo n iakeria tik  sen d a tu ; u tz 
d itzagun , m o d an  d a u d e n  h e rri han d i 
sistem ak gure  he rria ri gu ti egokitzen  
d iren ak  e ta  eg in  Is lan d ian  beza la  be- 
h e ti g o rako  eg itu ra  b e rria , ek o izpena  
eztad in  izan  azk en ean  g izo n aren  kal- 
tetan.

H o rta rak o , gogoak  a ld a tu  o n d o ­
ren , gure egiteko handiena Euskal 
Herriaren giza, bizidun, lur, lurpe ta 
itsa so  aberastasu nen  inventarium  
osoa, egitea da, gero  S iadeco-n , 
U .E .U .-n , e ta  G azte izen  hasi d u ten  
bezala, geroari b u ru z  plangintza ho- 
beak eskaiñ i o n tasu n  o ro k o r ho rien  
zain tzeko.

B adakigu U n ib e rts ita teak  ez di- 
tuela , g izartea  a ld a tzek o  p o tere  b e ­
h arrezk o ak  eskuetan . b a in a  haren , 
E uskal U n ib erts ita te  b e rria ren  egin»  ̂
b id ea  ag in te  guzieri bere  b o tza  en- 
tzu n araz tea , ba i sind ikate i, bai alder- 
diei, ba i sin ism enei. E ztugu  bi m ila 
u rte  h o rie tan  egin d en  gisa g izarte 
egoera  b a ten  b u ru  garb itza ile  izaten  
ja rra itu k o , ez ukatzaile  itsu ere.

Z eren  ba ld in  a lzerrie tan  asm atzen  
d en a  tek n ik a  a rlo an  e ta  jak in tza  a lo- 
rrean , p ro b e tx u g arri iza ten  bazaigu , 
ez ahatz , ez gal gogotik  ez du g u la  ez 
au rre ra p en  ba ten , ez b e rriz tapena- 
ren . ez g a rap e n are n  izenean , kan- 
po k o  e red u a  euskal z u h a itzean  txer- 
ta tu k o  —bark a tu , tx erto aren  nekazari 
irud ia , b a in a  m ed ik u n tzan  e re  era- 
b iltzen  d a — H o lak o  txertoarek in  
gu re  E uskal H erri m a itea ren  bizia 
agortzeko  arrisk u a  izanen  dugu . Es- 
k an d in ab iak o  h e rri txipi batzuek , 
gu re  a te rab id e a  b ila  genezakeala  
e raku tsi d igu te . B ald in  m u n d u  zaba- 
lak  ezp ad ak i ere e ta  G e rn ik ak o  zu ­
ha itzak  E u sk ad in  em a ten  b a d itu  fru- 
tu ak , g u re  no rtasu n a , g u re  heziera 
d a u k ag u n  h e rri bizi b a t izango  gara, 
irau n g o  dugu , nah i d u g u n  a n aitasu - 
n ean  gozatuko.

Serm oi hu ts h o n e tan  n ah ik o a  esan  
du i, zer b e h a r  liza tekean  egin e ta  
o ra in , n e re  b u ru a ri e rran  deza io d a la : 
"ask i m in tzatu  haiz , isil ad i!”

Txom in PEILLEN (U zei-ekoak) 
U .E.U .rentzat 

Iruñean 1981.ko uztailaren 20.au



KAZARA!

Integrazioa: 
V azìonalìsmo /  sozîalîsmo

Apropos hautatzen dut ’’nazio­
nalismo” hitza, eta ez abertzale- 
tasun, ideologien arabera dauden 
ekibokoak ez baztertzeko.

Iraultza burgesak Erdi Aroko 
gizartea birrindu zuen: ordenu 
eta hierarkia garbiko gizartea, es- 
tamentu sozialek bakoitzak bere 
leku jakina zeukatela, gremiotan 
ordenatuta langileak, etab. Gas- 
teizen kale batzuek Herrería, Za­
patería, Correría, Cuchillería, 
etab. izenak daramatzate orain­
dik. berdinisu Iruinean; Tonne­
liers, Cordeliers, elab. Baionan. 
Ordenu zaharra erortzean, giza- 
banakoa. iniegratzen eta sosten- 
gatzen zuten erakundeak apurtu- 
rik. desanparaiuta geratu zen, ez 
lan eta ez jan segururik, bere 
burua edozein enpresariri entre- 
gatu beharrean, liberalismoaren 
eraso guztien mende, orbela hai- 
zearen bezala.

XIX. mende hasiereian, harrez 
gero Europako historia erabaki 
duten bi ideologia nagusiak sortu 
ziren, gizarte industrialduenetan 
hain zuzen, hots, ordenu zaharra 
deseginenik zeukatenetan: nazio- 
nalismoa eta sozialismoa.

Beren arteko diferentzia guz­
tiak gorabehera. formalki bede- 
ren biok badute komuntasun in- 
p o r ta n te  b a t :  j ç n d e t e r i a  
sakabanatu, atomizatuak -Ie s  
Chouans, les Miserables— ko- 
munitate batetan biltzeko xedea 
(komunitate nazionala, komuni- 
tate soziala). Iraultza frantzesa- 
ren kume bezala, biok dakarte 
hasiera-hasieratik anaitasuna, ko- 
munitatea, bortxaz inposatu nahi 
izateko arrisku tendenziala ere 
(”la fraternité ou la mort” !). 
Ikusi da historian. Baina Europa 
modernoa bion artean egina da- 
goela ere, ageriko gauza da.

Euskal Herrian, oram azaldu 
beharrik ez dagoen arrazoienga- 
tik, nazionalismoa eta sozialis­
moa elkarren etsai amorratuak 
gertatu dira XIX. mendearen 
azken eta XX.gnaren lehen parte 
guztian. Euskarak eia. hemengo 
sozialismoa gutxi preokupatzen 
zulen. Baina ezaguna da, beste 
leku askotan. komunitate nazio- 
nal edo minoritari andeatuak be- 
rrilzeko sozialislak biziki ahale- 
gindu izan direla, oraindik ere 
ahaleginlzen direia: ik., adibidez. 
Alan P.L. Liu, Comunicación e 
integración nacional en la China 
comunista, 1978, komunikabi- 
deen funlzio nazio-integralzailea 
aztertuz. Ik. Zabal (19, 1976. 35 
hur.) aldizkarìan Vietnamgo hiz- 
kunlz polilika nazio-inlegrazai- 
lea.

Guzlion kolaborantza eia aha- 
legina beharko duten birreuskai- 
dunlze lanelarako. guztiontzal 
onargarri diren oinarriak bilalu 
beharko dira: sozialista ez dire- 
nentzat eia badirenenlzat berdin- 
tsu balio lezakelen printzipioak. 
planteamenduak. Horixe bera. 
inlegraziorako lehen urrals bat 
l i tz a te k e .  h e m e n g o  s o z ia -  
lisnio/nazionalism o dikoiom ia 
bera ere Euskal Herriko desinle- 
grazioaren produktu bai izan da 
eta.

Ceterum censeo: birreuskal- 
dunlzea, integrazio soziai eia na- 
zionalaren projektu global bate- 
tan  ez b a d a , lan  k u llu ra l  
merezigarria izan lileke, baina 
restaurazio arkeologiko balen an- 
tzera, sentido politiko berezirik 
gabe.

Sozialismoak eta nazionalis- 
moak, biek parte har lezakete, 
biek hartu beharko lukete parte, 
Euskadi komunitate euskaldun 
eta integratu bai bihur dadin.

Joxe AZURMENDI



Jazz-aidia/
Kaia-aldea

Donostia > Beach

Donostiaruntz? Bai. 
Zer Jazzera? Bai. Non- 
dik zatozte? Santardetik, 
Galiziatik, Barzelonatik, 
Salamanca, Sevilla edo 
nondik.

Bat batean eta inor 
konturatu gabe hiri guz- 
tia kanpotarrez beteta. 
Asteburuan Konstituzio 
enparantza hartu zuten 
kab itza t kanpo txori 
guztiak. Eguzkia bazen 
dena kolorez. Motxila 
gorriak, jantzi deiga- 
rriak, ile luzeak argitan. 
Kitarrak, txirulak, bon- 
goak eta txaluak konsti- 
tuzioari atseginezko gir- 
n a ld a k  e s k e g ite n . 
Bertakoak begira. Ko- 
•nentarioak, zurrumu- 
rruak  zabalduz: ” Zu 
Permin, begira ezazu 
neska hori!, begira nola 
ari den dantzan!”. ”Dro- 
gatua izango du zu ” . 
Nohiz behinka munizi-

palak agertuz igande 
a r ra ts  aid  e rak o  h ir ia  
prest zegoen urrengo 
egunean hasiera ema­
teko bere Jazz semetxoa- 
ren hamaseigarren urte- 
m ugaren ospak isuna. 
Hamasei une dagoeneko 
Jazz semetxoak. Uste 
gabean pasatzen dira ur-, 
teak. Atzo oraindik txi- 
kitxikia zen! Gogoratzen 
ditut oraindik bere be- 
rriketak, berritxua zen 
txikitan! Eta gaztaroan 
Trinidadeko enparan- 
tzan  ih a rd u te n  zue- 
nean... Haiek bai zirela 
garai onak! Orduan Jam 
Sessons deitzen zioten 
gure Donostiako seme- 
txo honi. Oso pizkor ze- 
bilen. Bainan urteek ez 
dute barkatzen. Den­
bora joan hala handituz 
joan eta ezin galtza mo- 
txetan kabitu. He batzu 
ere atereak belaunetan. 
Amatxok (CAT) pen­
tsatu zuen komeni zi-

tza io la  p raka  luzeak 
janztea. Noski orduda- 
nik beiodromora pasa 
da Jazz gure semetxo 
kutuna. Praka luzeak 
badituzte aldeko gauzak 
nola kontrakoak. Adibi­
dez, euria egiten badu 
Jazz ez da bustiko (izte- 
rretatik behera behin- 
tzat). Bestalde, errazago 
aurkitzen dira galtza lu­
zeak dendetan eta Jaz- 
zek nahiz eta asko haun- 
d itu  beti izango du 
sartzerik praka luzetan. 
Baditu ala ere kontra al- 
dekoak. Esate baterako 
izterra aldetan hasi berri 
dituen ileek ezin dute 
gauetako aire fina das- 
tatu. Baita ere, ile baso 
horretan bizi diren zorri- 
txoek lehen baino oke- 
rro entzuten dute. Oso 
handiak dira praka lu­
zeak eta hotsa galdu egi­
ten da aireen zehar. Beti 
bezala, gu geure perio­
dista afizionatu papera 
ahalden neurrian bete 
nahiean. Jazz, Donos­
tiako seme ilustrearen- 
gana jo  dugu, eta ea zer 
moduz entzun dioten 
belodromo aldera etoni 
diren zorritxo guztiak 
aurtengo saioa. Jazz ner­
bioso jarri da galdera 
zuzendu diogunean (ba- 
dakizue gaztetxoa orain­
dik) eta bere adineko 
edonorek in  gerta tzen

den bezala ez digu bere 
ahots hitz egin. Erantzu- 
nak bere gurasoenak 
i2 an dira.

D o n o s tia k  —esa n  
digu— uste du sonorita- 
tea oso txarra izan dela 
orokorki eta egunero 
hartuta. Bai, uste du ba- 
d ire la  on d o  en tzu ji 
duten pertsonak, baina 
hauek altabozen, ba- 
fleen hurbil zeudenak 
omen. Noski toki horie­
tan egoteko ordu bete 
lehenago joan behar ze- 
nuen eta bertan zai as- 
pertu. Amatxok (CAT, 
etab.) alderantziz esaten 
du ez dela behar adina 
ondo entzun eta izan di­
rela zenbait arazo tek- 
niko baina osora ondo 
entzun dela eta batez 
ere aurtengo musikoen 
maila inoiz baino ho- 
beagoa.

Jazz egunero (gauero 
hobe) agertu zitzaigun 
belodromo aldean. Aste- 
lehenean, ilak 15, afizio- 
na tuak . A lderan tziz, 
ordea gertatu

A steleheneküa aste 
guztirako izango zen 
eredu. Sonorizazioa oso 
txarra. Musikariak alde­
rantziz guztiz onak eka 
maila ederrekoak.

ILAK 15
Belodromoa aurten ez 

du te  beste tan  bezala



kultura
ipini. Luzetara. Eszena- 
rioa. peralte baten au- 
rrean. Beli bezala oiha- 
lak eta landareak, uda 
kolorea emanez aretoari. 
Beraneanteen kutsua.

Jazz Fiddlers talde 
txekarrak eman zion ha- 
siera jazzaldiari. Jazz 
oso tradizionala eginik 
lortu zuten horrelakorik 
atsegin zaionari gusta- 
tzea. Jazz m ota bizia 
m ugitzera bu ltza tzen  
dueña, dantzarakoa. Jóle 
trebeak Jean Luc Bar­
bier Quartet. Laukote 
gazteak jazz  m oder- 
noago bati ekin zion. 
Nire ustetan pianoa eta 
saxoa dexenteak ziren, 
baina materia zen han 
izkutuan eta bere mugi- 
mendu arraroz bakar 
jole trebearenaren saria 
jaso zuena.

Guido Pazimirentzat 
saria, ez dakit taldeari 
zerbait ematearren edo, 
bestela musiko hobeago- 
rik agertu zitzaigun han- 
dik.

O rgon, E spain iako  
taldeak inpresio oso ona 
utzi zigun. Egia esan ez 
genuen horrelakorik es­
pero. Batería ona baina 
aparatosoa zen. Alde- 
rantziz bajoa, saxoak, 
klarineteak eta flautak 
ederrak. Nere ustetan 
ondoen klarinete eta 
saxo binaka saioa izan 
zen. Benetan zerbait me- 
rezi zulen.

Mitxel KlotchkofT hi- 
rukotea. Pianoa, bajo 
eta batería. Kontzertu 
bat izan zen. Gutxienez 
Victoría Eugenian en- 
tzuleko kontzertu bat. 
H ain teknikoak, hain 
klasikoak. Inlerpreieak 
ziren ela gehien bat 
pieza ezagunak jo  zituz­
ten.

Sarítuak gertalu ziren. 
Ez diel ezer kentzen, ba­
karrík aipatu perfekzio- 
nistak (-tegiak) zirela ela 
belodromoan asko galdu 
zúlela. Epaiarekin ados 
OSO onak ziren. Onenak? 
Gauza oso ezberdinak

ikusi ziren, onena zein 
ote zen erabakitzeko.

P ianoa lilu rag arria  
bazen ere. ez zitzaion 
bajoa atzekaldean geldi­
tzen. Batería ere aipatu 
behar. Denak eta dena 
ondo.

Werner Pusch Sextet 
eta Lunda Jazzcapell 
taldeak gelditzen zilzaiz- 
kigun oraindik. Beran- 
dalzen zihoan. Penlsa li- 
tekenaren alderanlziz 
hauek lortu zuten jendea 
an im aizea. Oso jazz  
alaia egin zuten aleman- 
darrak taldeko guztiak 
azpimarratuz eta Pusch 
tronpeta baleriaren ela 
kilarraren ondoan.

Errepikatzea eskalu 
zitzaien.

Erreflexio orokor bat 
edo egiterakoan esan 
b e h a r  a f iz io n a tu e n  
maila inoiz baino ho- 
beagoa izan dela. Baie­
ria izan dela instrumen- 
tu rik  o n en e tak o  bat 
talde guztiian. Eta gaizki 
entzuten zela (okerrago 
hasieran). Azken taldeak 
animatuenak.
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Michel KlotchkofT hi- 

rukotea, bezperazko ira- 
bazleak lehenik. Ezer 
eranlsi beharrik ez, ez 
bada bezperan gehiago 
gustatu zitzaidala.

Me Coy Tyner. Aur­
tengo atrakziorik han- 
d ien e tak o a . Izugarria  
zen ñola ematen zion 
pianoari. Zein indarrez 
aporrealzen zuen pia­
noa. S arrera  nahiko 
triunfala egin bazuen 
ere ez zen dibo antzera 
mugitu. Jotzen ulzi zion 
laldeari eta pena merezi 
zuen. Batería hura beze- 
lakorik ezda errez aurki- 
izen ez eta bajorik. Egia 
esan talde lana izan zen 
baliogarria. Guztiok be­
tetzen bere papera. Me 
Coy ia ia desagerizen 
batzutan besleen ba- 
lioaz. Aipagarríak bat-

bateko saiotan hasten 
ziren une haiek. Tres 
bien!

KAÏA; Asteartekoa ez 
zen hain berandu bu- 
katu eta gautxori guztiak 
bildu ginen kaiako feste- 
lan Basakabiren doinuz 
dantzatzen. Berbenero 
onenak. Roberto kitarra 
jotzen ikusi duenak ba- 
daki ez déla txantxeta- 
koa.

AC. DC.. POLICE eia 
horrelakoen kanla eza­
gunak jotzen dituzie. 
Dirua atera behar ber- 
benetan. Ea beste zer­
bait ere egiten dulen!

ILAK 17
EIDERJAZZ. Orai- 

narteko egunetan gaizki 
enlzun bazen, Eiderjazz 
ez zen enlzun! Penaga- 
rria. Ezin diluí aipatu 
edo komentatu. Ni nen- 
goen lokitik ezinezkoa 
zen ezer entzutea. Bazi- 
rudien oso suabea zela. 
Diskatik kánpo zenbait 
kanla berri. Ballet egi- 
tera ere alera zen bikole 
bal. Pena bal eta jendea 
oso haserre, hols-mahai- 
koekin.

CHICK COREA. Fi­
gura, izarra, ezagunena 
etab. Belodromoan orain 
arte bildu den multzo 
h a n d ie n e ia k o a  lo rtu  
zuen ekarlzea. Nahiko 
eszeptikoak ginen aidez 
aurretik, aide batetik 
Gato Barbieriren iazko 
esperientzia genuelako. 
eta bestelik Eiderjazz ia 
ez zelako ezer entzuterik 
izan. Chick ez zen etorrí 
jendearen bila edo ko- 
m e rz ia l is m o  m erk e  
balen gisa. Jakingo zuen 
hemen jende gehienak 
’’Return to Forever" dis- 
kako Chick ezagutzen 
zuela. Jazz-rock eguzki 
latinearen izpiz orniiua. 
Ez, jotzera etorrí zen. 
Pianista on bat déla era- 
kuslera (akustikoa era- 
bili zuen ez eleklroni- 
koa). Eta dem osiralu 
zuen. Oso leknika dife- 
renteak berea eta Me 
Coy Tynerenak. Balean 
azkarra besiean indarra.

Saio lasaia. Entzute* 
koa (ondo entzuterik ba- 
lego). Saxoa eta taldea 
kristonak. Aúpa Joe. 
Gary eta Roy.



BIZKAIA. Rockeroak 
kaialdean U.H.F., Mo­
gollón ela Asco. Beste 
giro bat. Anfetak, whis- 
*kiak, kazadora beltzak. 
Jendea mugituz. Eszena- 
rioa igoz. ’’Mundua jaz- 
zero eta hippye zikinez 
beteta dagoela” esanaz. 
A urrera . G uk b ieian  
h a rtu  genuen parte . 
Kaiakoa animatuagoa 
zegoen.
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Goizean; Euskal jazza 

(edo horrelako zerbait)
Q uasar (B izkaitik), 

Kursaal (Gipuzkoatik), 
M anu Diego de Su- 
monte (Biz); Alen (Biz); 
Klabelin Komik.

Esan dutenez jende 
gutxi entzuten.

E n te ra tu  na izen ez  
Alen irabazle.

Eske nik ez nuen izan 
jaikitzerik. Jota nen- 
goen. Zergatik ez duzue 
pasatzen  a rra tsa ld era  
euskal saioa? Ez du 
pena merezi? Ea bada.

ART PEPPER. Saxoa. 
Bera txuria eta besteak 
beltzak. Zilbor ederra 
eta gustora jotzen. Zer­
bait nab^ritu baldin ba- 
zitzaion hori izan zen 
gustora jardutea. Guztia 
emanaz azken saioa bai- 
tlitz. Taldeak erritmo 
e d e rra  em a ten  zion 
bakar saiotan saxo uhin- 
kade tan  m urgiltzeko. 
Jazz arina, gorputzaz ja- 
rraitzekoa.

W O D D Y  SH A W . 
Tronpeta beltza. Suabea 
eta oso estilizatua. Tek- 
nikoa. Guztia prestatua. 
Halere ’’hardhop” dela- 
koaren  m uinatik  ha- 
runtz. Bi hauen saioa 
izan zen nere ustez 
onena (kontzertu mai­
lan). Bi jazz mota ezber­
d inak , konp lem enta- 
rioak. Alderantziz jarri 
bazituzten (Woody lehe­
nik) hobeago.

KAIA. Berriro ber- 
bena. Festa giroa. Jende 
pila bat oso berandu 
arte.

« * A R G U
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LA ROMANDERIE. 

Jazz baino folk edo ber- 
benero edo horrelako 
zerbait. Jazzjotzeko ins­
trumento arraroak (arpa, 
eskuisonua).

Doinü ezagunak (ma- 
zurkak eta dantzak). 
Jende guztia txaloz la- 
guntzen. Pozik gehienak. 
Atseden labur bat hain­
beste jazz entzun ondo­
ren. Eta azkenik jaun 
andreak aurtengo jazzal- 
d iari bukaera  polita 
em ateko ALL STAR

BIG BAND. Hau da, 
izar guztien banda han­
dia. Hainbeste beltz da­
goen tokian seguru errit- 
m o a . E ta  h a la x e . 
Zirkoan bezala. Nor ge- 
hiagoka. Bakoitza bere 
instrum entoan nagusi. 
Zaharrak guztiak. Azke­
n ea n  b lu es  b a t e ta  
etxera. Asko eskatu zuen 
jendeak errepika baina 
ez ziren atera. Bi edo 
hiruk bere kontura jo 
beste zerbait eta kitto. 
17 beltz zahar, haiek ne- 
katu eta berotu ziren.

K A IA . O ra in g o an  
ezer ere ez. Hutsa. Ne- 
katua jende guztia. Bes­
terik ez.

Teatrocirco: 
«Ubu salda»

Iñaki URIA 
Mikel ANTZA

Badirudi antzerkigin- 
tza arnasbeniak hartzen 
hasia dela; laster Eu^o  
Jaurlaritzaren Kultur 
Sallak sortuko duen An* 
tzerki Zerbitzua eta An- 
tzerki Ikastaroa horren 
adibide izan daitezke, 
bainan agian ez dira 
izango horren adibide. 
Bitartean inguru hauetan 
bada lanean ari den tal- 
derik. TEATROCIRCO 
taldea osatzen dutenek 
lan bat prestatu dute: 
”Ubu Saida” euskaraz, 
”Pastel Ubu” gazteleraz. 
Berau Tolosan eta Do- 
nostian eskeiniz eta 
udan zabaltzeko asmoz. 
Beraiekin elkarrizketa 
hau izan genuen.

ARGIA. :  T E A T R O ­
CIRCO taldea ez da oso 
ezaguna inguru hauetan

eta hala ere badarama 
denbora Euskal Herrian 
bere obra egjten, historia 
piskat egingo duk? 
TEATROCIRCO.; Bai, 
ba TEATROCIRCO tal- 
dearen historia Arjenti- 
nan hasten da, arjenti- 
noak dituk. Tipo batek 
zirko bat zeukan eta 
bertan antzerki bat sar- 
tzea bururatu zitzaion, 
harrera ona izan zian, 
animaliak, pailasoak eta 
antzerkia gainera. Inda­
rra hartzean taldea sortu 
huan, gehien bat gor- 
tesko kulsuarekin. Eu­
ropa aidera jira bat egi­
tera etorri eta Londreser 
finkatu ziren. Gero sa- 
kabanatu eta lau Donos­
tiara etorri ziren ikusi2 
hemen gauza gutxi da­
goela antzerkian. gaiziki 
dagoela.

A.: Eta h ^ e n  egindako 
lanaz?
T .C .; H em en ’’Porca 
Miseria” eta ”Pan con 
Mosca” egin eta horre- 
kin batera kurtsiloak 
ematen ibili dira. Le- 
hengo urtean Tolosako 
batzurekin kurtsiloa egin 
ondoren kurtso amaiera 
bezala obra bal montatu 
zen eta Nafarroako he- 
goaldetik eta Errioxatik 
eskeini. Eta aurten bér- 
din.
A.: Orduan, ”Ubu Sai­
da” kurtsiloaren ondorio 
duk?
T.C.: Bai, bueno hase- 
ran ziren lautatik bi Ar- 
jeniinara bueltatu ziren 
eta beste biàk hemen 
gelditu dira kurtsiloak 
em aten eta montaiak 
egiten. Aurten Zarau- 
tzen eta Tolosan eman 
dute kurtsiloa ela gero 
asmo bal ba zegoen. 
Hortik atera huen. Lan 
baten konkh’sio bezala. 
A.: Idea-edo, zer duk 
ad^tazio bat, ez da? 
T.C.; Bai. Alfred Jarryk 
16 urtekin idatzi zuen 

"Errege Ubu” eta an­
tzerkian iraultza bat izan 
zen, ”kaka!” esanaz has- 

. ten zen. Guk piska bat 
bi perlsonaiak, Ubu Aita 
eta Ama, hartu ditugu 

. eta desarroiloa ere. Bai­
nan bestela dena asma- 
tua da, haurrentzat ego- 
k i tu  d u g u ,
p aste le ro aren a  eta... 
Ideia bat ba zegok, ikus­
ten duk amaieran herri- 
koek uste diatela berea 
egin dutela bainan bes­
talde Ubu Aita eta Ama 
lasai joaten dituk; ez 
duk iraultza bat berez, 
bainan ba zeudek hor 
elementu batzuk. Gero 
pertsonaien izaera, Ubu 
A ita ag in tari bezala 
agertzen  da, bainan  
atzetik Ubu Ama dauka. 
Herrira iristen direnean 
ikusten da zer erreakzio 
dagoen, batzuk aide, 
besteak kontra eta gero 
pasteien bidez herriko 
nagusi egiten dituk. Hor



pastelen detailea zegok, 
pastel bat musika duk, 
bestea beste gauza bat. 
Azkenean hori. lehen ai- 
patu diadena; umeak, 
ideia gutxien zutela ziru- 
d ite n a k , e r re b e ltz e n  
dituk, bainan besteak 
haseran ez dituk entera- 
tzen. Ubu Aita makinan 
sartu eta pástela atera- 
tzean, ba denak pozik 
eta abesten, bainan Ubu 
Aita eta Ama joan egi­
ten dituk. Honekin adie­
razi nahi dena da ez 
dela historio klasikoa. 
pun! txarrak kanpora 
eta onak irabazle.
A.: Eta jèndeak noia 
erantzuten du?
T.C.: Tolosan egin ge- 
nuenean oso ondo, ka­
lean egin genian eta jen­
deak parte hartzen zian. 
bainan beste batzutan 
jendea zirikatu behar 
da, batez ere jende klase 
bat...
A.: ... intelektualillo jen­
dea?
T.C.: Bai, ez zekiat, ba- 
tzutan jendea üso pasi- 
boa duk, beti itxoiten. 
parte hartu gabe...
A.: Eta besteia, euskara- 
rena nola egin duzue? 
T.C.: Saiatu gaituk nor- 
malean bi funtzio izaten 
badira bata euskaraz eta 
bestea gazteleraz egiten. 
Donostia beste rollo bat 
da, k a ip ita la  da eta 
C.A.T.ekoak esan zigun: 
”si hacéis en euskara no 
os va a salir rentable” 
eta orduan bi gazteleraz 
eta bat euskaraz... be­
harbada ez da postura 
jatorrena, bainan has­
teko... Hori eta gero er- 
daraz hobeto ateratzen 
dela. Aurrena izan duk 
ideia hartu eta ideiaren 
arauera inprobisatu, in- 
probisatu gazteleraz ba­
tzuk ez dakitelako eus- 
karaz. Gero euskaratu, 
zentzua guztiz errespeta- 
tuz. Euskara maila ez

duk gorena, denbora gu- 
txiz egin genuelako. Ez 
da euskara akadem i- 
koena eta gauza batzuk 
zuzendu egin behar dira. 
A.: Eta egiteko orduan, 
euskaraz ez dakitenek? 
T.C.; Gutxigorabehera 
dena buruz ikasi eta ba 
dakite zertaz doan. Mos- 
korraren kasuan hitz 
batzu errepikatzea da 
bere lana, frase konk- 
retu batzu. Barrende- 
roak besteek esaten du- 
tena errepikatu behar 
du: e ta  beste neska 
batek piska bat zekien 
eta ikasi egin du. Inpro- 
bisatzeko gaizki, egiten 
dutena da testu berdina 
era ezberdinetan esan. 
A.: Zenbat denboran 
egin duzue?
T.C.: H ilabete eta bi 
asten edo hórrela, gauza 
era batean probisionala 
duk, kurtsilo baten erre- 
suitadu eta agian ez zian 
merezi beste bi hilabete 
prestaketan igarotzea. 
Dena dela antzerkia egi­
ten ja rra itz ek o  asm o 
pertsonalak ba ditugu.
A.: Zuen lana e^ein- 
tzeko nola moldatzeti za­
rete?
T.C.: Ba ihaz Errioxa al­
dean ibili ziren eta aur- 
ten ere hara goaz han 
ongi atera zelako. He-

mengo jendea joaten da 
hara uda pasatzera eta 
egunero lortu daitezke 
aktsuazioak, udaletxera 
joan, lokala eskatu eta 
sarrera kobratuta renta­
ble ertetzen da, gutxie- 
nez jateko eta bizitzeko. 
Mogituz egin daiteke, 
bainan gu berandu ibili 
gaituk. Bost hilabete le­
henago hasi eta àktua- 
zioak lortzen dira. Az- 
peitian "Karraka” taldea 
kontratatu zutelako esan 
ziguten ezetz, beste leku 
batzutan festa egitaraua 
burutu duielako. Bainan 
besteia jendeak beti nahi 
dik eta ez antzerkia inte- 
resatzen zaiolako. baizik 
eta antzerkia ”sartu be­
har” delako programan. 
Z arautzen ez gaituzte 
kontratatu eta taldeko 
batzuk hangoak direla 
kontuan hartu behar da. 
han bi urtez kurtsiloak 
montatu dituzte dirurik 
kobratu gabe, utzi zieten 
lokal kaxkar batetan, 
obrak montatu dituzte. 
Eta berrogei mila asko 
dela diote bainan baste 
lekutan gehiago ematen 
dute.
A.: Subentzio ofízíalik 
eskatu duzue?
T.C.; Bai, bainan ez 
dugu lortu. mila aitzaki 
jarri ondoren, ez zegoela 
dirurik eta... "dejad aquí 
la obra y si está de 
acuerdo con nuestra po­
lítica...” eta hórrela.

¿_____ ;  _______ r  < 5 — r T u  r - ^ .

«Truman
Capote:

Kamalehoirik
handiena»

Joxemarí ITURRALDE

Ez zait gehiegi gusta- 
tzen liburu batetan edo 
filmeetan haur bat azal- 
tzen bada protagonista 
gisan. Duela hogei edo 
hogeitabost urte laket zi- 
tzaizkidan umeen isto- 
rioak. hala uste dut be- 
hintzat. baina ez kaso 
haundirik egin. guztiau 
ez baitzaizue inporta eta 
beharbada ez da egia 
izango: memoriak aide 
batelara uzten ñau, gero 
eta gehiago. Trum an 
Capole-ren lehen elabe- 
rria irakurri nuenean 
aski gozalu nuen. ez 
dakit inola ere zergatia, 
eta e/ nuke ene barneko 
arrazoiák kanporatzen 
jakingo. Orain dela ha­
mabost bat egun Bru- 
guerak atera berria duen 
n o b e la  hau  { "O tra s  
voces, otros ám bitos” 
izeneko liburua, espai- 
nolez) berrirakurri dut 
eta ez zait balere gus­
tala. Norbaitek esan die- 
zadake horrek ez duela 
ezertxo ere adierazi 
nahi. berarentzako bati- 
pat, eta egia borobila li- 
tzateke. Nik ez nioke 
deus ere esango, edo 
zerbait erantzutearren. 
ez direla hogeitamalau 
urte aiperrikan joan.

Errepika izaten da 
T ru m a n  C a p o te -re n  
urrezko legea. Eta erre- 
pikatuz bermatzen du 
nolabait bere nortasuna. 
”Otras voces, otros ám- 
bitos”-en agenzen den 
Joel umea, ”E1 invitado 
del día de acción de gra­
cias” . "Deslumbramien­
to” ipuinetan azaltzen 
diren haurrak, ”El arpa 
de hierba” eta beste zen­
bait ipuinetakoak era 
b e rd in ts u k o a k  d ira . 
"Desayuno en TiffanyV 
en a te ra tz e n  za ig u n  
Holly Golightly famatu 
hori. nahiz eta neskato 
ederra izan, umelxo bat 
besterik ez da, azken fí- 
nean. Eta denak Tru­
man Capoteren pertso- 
n a ren  a ta lak . honen 
nortasunaren osagarri



età ezagugarri. Baina 
Capote urne handi xa- 
marra egin zaigu honez 
gero, nahiko hazi baita. 
Homosexual hazi denez 
geroztik haurren eta na­
gusien mugetan geldi- 
tzea erabaki du. Ongi 
eta bere onerako bedi. 
Hala bada, ez du*nahi 
izan edota ez du jakin 
maisuen pausua zuzen- 
tzen, haien arrastoa ho- 
beagotzen.

Ameriketarrengan no- 
belistarik onenetakoa 
Henry James izan dugu. 
horretan  dudarik  ez. 
Henry James-ek zortzi 
urte zeraman lurpean 
C apote ja io  zenean, 
1924. urtean. Nahiz eta 
honek James-en lanak 
nahiko ondo ezagutu. ez 
du jakin Capotek "Otras 
veces, otros ámbitos” li- 
buruan James-en estilo 
gotikoa. teknika barro- 
koa gainditzen. Bestela

irakur ezazue, mesedez, 
honen ” La vuelta de 
tuerca” . (izen honekin 
argitaratu zuten espaino: 
lez). maisulan itzel hori. 
Biak an tzekoak bai. 
baino guztiz ezberdinak. 
Gure kamalehoia orain­
dik ume koskorra zela 
dirudi.

Kritiko guztiek bere- 
hala konparatzen dute 
Capote-ren lanak Car- 
son M cCullers-enekin. 
"Demokrazia” batetan 
omen gaudenez, edozein 
gauza esatea libre omen 
da; hala diote behintzat. 
Literaturgintza betidanik 
"Errepublika” izan ohi 
da eta literaturzaleei zi- 
legi zaigu gezurrak esa­
tea. Carson McCullers- 
en ”La balada del café 
tris te”  leituz ikusten 
dugu ñola Capoteren 
ikasnahia ari zen handi- 
tz e n . F a u lk n e r  e ia

■ARGIA

M cCullers-en eragina 
nabaria da Capoteren- 
gan. Hirurak Estatu Ba- 
tu e ta k o  h eg o a ld ean  
jaioa-, Faulkner Missis- 
sippin, McCullers Geor­
gian, eta Capote New 
Orleans-en. Honek Ala­
baman igaro zuen gazta- 
roa. Lurralde haietako 
istorioak kontatuko diz- 
kigute, kasik pertsonaia 
berberak agertzen zaiz- 
k ig u la rik . F a u lk n e r 
maisu bikaina gerta dai­
teke edozer gauza ikas- 
teko baina nahiko gaitza 
bere idazlana gaindi­
tzen. Literaturaz ari ba- 
zara gonparaizen ibil- 
tzea derrigorrezkoa da, 
nahita nahiezkoa. Beraz 
Faulkner ez baduzu eza­
g u tzen , C ap o te  tx it 
idazle ona irud ituko  
zaizu. seguraski.

Ip a ra m e r ik e ta rre k  
sartu dute idazteko es­
tilo arin eta bizkor hori 
mende honetan. kazeia- 
gintzaren eraginez. Ca­
potek. kamalehoi gisa, 
aski ongi ikasi du estilo 
berriaren teknika eta 
b u ltz a d a  h an d i bat 
eman dio gainera esti- 
lo a re n  h e d a tz e a r i .  
1950.urtean argitaratu 
zuen ”Color Local” ize­
neko liburua. Bidaili- 
buru atsegin honetan 
idatz teknikaren jabe e^a 
maisu bezala agertzen 
zaigu. Italia, Tanger eta 
Andalusiatik egindako 
bidaiaren berri eskeiniz, 
bere gogoetak ematen 
dizkigu. Guztiz atsegina 
benetan jaso zuen Espai- 
niari buruzko ikuspegi 
ohúurista.

1958an id a tz ita k o  
”Desayuno en TifTanys’- 
ek” eman dio Capoteri 
ospe eta entzuterik han­
diena. Batipat gai horre- 
taz egin zuten filmearen- 
gatikan . la  bere lan 
guztietan bezala lehen 
p e r ts o n a  n id a z le a k  
berak kontatzen dizkigu 
ISurteko neskato horre- 
kin izan zituen harrema-

nak. Erdi ”vamp” erdi 
umetxo Lolita-ren ku­
tsua darion Holly Go- 
lightly zoragarri hori, 
gure atseginerako. Eus­
kadin erraz aurki deza- 
kezue ninfa horren an­
tzeko neskato  piloa. 
Gezurra noski.

E ta  a z k e n e a n .  
1966ean, maisulan bat. 
Gutxitan bildu izan da 
nobela b a te tan  hain 
ongi kazetaritza eta lite­
ratura elaberri poliziako 
honetan bezala. ”A san­
gre f r ía ”  (In  Coid 
Blood) izango da ezpai- 
rik gabe bere libururik 
ezagunena eta iraku- 
rriena. Gehientsuek ere 
ikusia dute pelikula. No- 
belaren irakurtzeaz ze- 
hazki azter dezakegu 
hilketa baten berrerai- 
keta. Badirudi izuga- 
rrizko erraztasuna eta fi- 
nezia erabil dezakeela 
horrelako gaietan. Duela 
gutxi azaldu duen azken 
liburuan ere garbi na- 
bari zaio aisetasun itzela 
gai poliziakoak ukitzeko. 
’M úsica para camleo- 
nes” (1981) honetan de- 
netatik daukagu: oroi- 
men autobiografikoak, 
elkarrizketak, errepor- 
taiak, ipuinak eta abar. 
Berehala ipuin luze bat 
hautatuko nuke. izugarri 
ederra: ”Ataúdes talla­
dos a mano”, marabila 
bat zinez. Ipuin polizia- 
koa, estilo plastiko eta 
bizkor batez idatzia, bu- 
kaera harrigarriz amai- 
tua, inoiz egin duen 
kreaziorik onenetakoa. 
’’H o sp ita lid ad ” ipui- 
nean, berriz, Faulkner- 
en inñuentzia dakarkigu 
berriro. Beti bezala bere 
gairik  m aiteenak  ere 
ikutzen d itu : hom o- 
sexua lita tea ren  arloa 
’’D eslum bram ien to” ); 
neskato eta nagusien ar- 
teko arazoak  (’’H ola 
d e sc o n o c id o ” ); b e ti 
gazte dirauen emakume 
ahantziezinari omenal- 
dia (’’Una hermosa cria-



tura; Marylin Monroe” ). 
T ru m an  C a p o te -re n  
ezaugarririk nagusiena 
bere egongaiztasuna li­
tzateke, bizitza beran eta 
baita bere idazlanetan 
ere. Idazle irreguiarra, 
neurri gabekoa, batzu­
tan desorekatua eta bes-

tetan gorengo gailurrak 
eskuratzen dituelarik. 
Estilo bereziaren tekni-

ken jabe. orijinaltasun 
eta imiiazioen mugetan 
higitzen da noiz aiseki. 
eta zenbaitetan norae- 
zean edota estropezuz. 
Kamalehoi izatea ere ez 
da gauzarik errezena 
g e r ta tz e n : iru d im en  
franko eta teknikaren

ezagutza behar baila. 
G aur egun ez' dira nola- 
nahi kausitzen. Errekur- 
tso horietaz aspaldi ja- 
be t u  zen T r u m a n  
Capote. Nahiko esten 
dugu. Oraindikan gazle, 
kamalehoi itxuraldake- 
taren zai geratzen gara.

Mattin: hilkanpai doinuan 
abestutako bertsoak

LJztailaren 25ean Mattinen hiletak izan ziren 
A hetzen. Han bildu ginen hainbat bertsolari eta 
bertso zale. Herriko pilota lekuan zortzi bai 
apaizek meza eman zuten. Han bertan eman 
zen Mattinen omenez hemen eskeintzen dugun 
bertso saio hau. U.E.U.tik Joan ginen hogeita- 
mar bat lagun, gehienak bertsoìaritza sailekoak 
izanik, eta talde bat osatu dugu ifarralde eta 
hegoaldekoen artean bertso hauek argitara- 
tzeko.

Meza erdian hainbat bertso bota ziren. Eta 
ondorean bertsolari guztiek bertsotan ekin 
zuten M attini buruz. Lehenbizi Laka hasi zen 
bainan ez genuen jaso bere lehen puntua. Eta 
botatako guztiak ez badaude ere, dauden guz­
tiak han botatakoak dira.



Laka

Maltin pausalu denena, 
etsipen bat sartu da 
gure biholz barnean, 
kanluz zinabilenean, 
pesia zen ardurenean, 
Mallin egonen zira 
gure oroitmenea.

Arrosagarai
Lagun on balen gallzea zer den 
orai arle ez bail nakin, 
maleruski hau ailorlzen dui nik 
aski goiz dugiila jakin, 
enoaluak lagun maitea 
alla ez ginen zurekin, 
oloilz egizu gure denenlzal 
zeru gorenelik Maltin.

Ezponda
Mattin agurtzen zaitul 
gaur azken aldiko. 
zuk hainbal oroiizapen 
nork daiku ulziko, 
izen eia izanak 
zaizkizu biziko, 
eia Euska! Herriak 
ez zaitu ahaniziko.

Alkal
Ez zinduen zuk maile 
ifuh agerlzea, 
ez zinduen zuk maile 
nigarrez hurizea 
bizilzeko aski da 
zutaz oroilzea,
Maltin orain neri da 
zure aguztzea, 
eder zazu zeruan 
euskal baratzea, (bis)

Lopaiegi
Isil isUik daude oihanak 
erosiaka kanpai zaharra, 
laino anean gorde baizaigu 
umorearen izarra, 
bainan haurrengan berpizlen doa 
Mattin zure irrifarra, 
giro hobe batek elkariu diizan 
hegoa eta ifarra.

Ilxaro Borda
Beste guztiak irebeak dira 
badakile nola kanla. 
lurtuko zaikun bertsolaria 
hilzekin nola espanta, 
nik deus ez dakit, ordea balitz 
zeru bal lurrelik landa, 
balilz Jainko bat segurlalzeko 
gizon denetan emana, 
nahiko nuke enlzun nunbailik 
"eta segur Mattin han da, 
negarrek eta irriek egin 
ohe latzean elzana” .

Mugarlegi
Maltin mailea elzinan bizi 
euskaldun era bigurriz, 
gorputzez haundi ez izan arren 
bai gizonaren negurriz, 
benso zaleen osagarrian 
abois fmez eia iniz, 
zu bezalako alaigarririk 
sortuko ele da berriz.

Amuriza
Ahezlar Ixoriño alai 
non kanialzen duzu orai? 
errazu Mallin non behar duzun 
hurrena egin jai, 
zure hilelan ere ai! 
ez zinuen nigarrik nahi 
beleko dugu nahi hori baina 
min handiz ere bai.

Alióla
Jaunak mundura ekarri gaitu 
berriz bereganalzeko, 
ía Mattin zure ordua heldu da 
berak besotan hartzeko, 
nahiz eta ordu ilunak izan 
Euskadi da gurelzako, 
gaurko agurra izan dedila 
berriz alkarganatzeko.



Basarri 
Sortutakoak hil beharra du 
beti ezin egon zutik, 
derrigor alda beharra degù 
munduko bizilekutik;
Mattin maitea zure irudia 
ezin dut kendu burutik, 
zer alegrantzi jarrita joan 
zeran betiko mundutik.

Enbeita Baientin 
Euskaldun jaio, euskaldun hazi 
herri maitale jatorra, 
geroztik bertsoz goratu izan du 
ama euskararen lurra;
Emez gendun uste oindino Mattin 
zure betiko agurra, 
euskara amak seme handi bat 
galdu du zurekin horra! 
bainan herriak ez du ahaztuko 
Ahetzeko urretxindorra.

Mitxelena •
Hauxen aitortuko nukena da 
jaunak Ahetzeko plazan, 
nik bezelaxe badakizute 
gue Mattin nolakoa zan; 
hura zan bainan krislau hoberik 
munduan ez leike izan, 
gizon handia ez gendun baino 
hura daña bihotza zan.

Igarzabal
.... boza galdu duena
gure herri hontan zehar, 
pena ta min zegon lekua re 
bihurtzen zUien irripar, 
oraingoan Maltin zuri egin 
dizute hortara deadar, 
sarri esaten degun bezela 
datorrenen joan behar.

Mendizabal 
Txori kanlalaria 
pozaren zuztarra, 
barrenean bazendun 
alaitasun arra; 
zer mina betirakò 
ilzaldu beharra, 
gau ta egun argilan 
zegoen izarra.

Azpillaga
Atseden oso osoan dago 
utzi du munduko zama, 
seme etzaite triste ibili 
ez egin negarrik ama, 
Mattinek beti berakin zuan 
aingeru on baten fama,, 
la aingeru hori zeruko aitak 
eraman du beregana.

Deunoro
Gernikan jakina dut, 
Matiin hila zala, 
izpiriiua goi da 
lurrean azala,
Jauna, esaten dizut 
eskari bezala. 
zeruan kanta dezan 
lurrean bezala.

Mixel Xalbador

... ia den atsegin, 
zer ginela ari zurekin 
bainan zu gabe zer egin 
noia dezakegu jakin, 
pertsularitza zutik egon dadin 
zeruan ere kanta zazu Mattin 
horko lagunekin.

U.E.U.ko bertsilariizako taldea.

Gaurixe hil zaigula 'Mattin, 
guretzat gerta da samin 
bertso kantuan ibilia zen 
humoretsu ta fin.
Bertso hau nahi diot egin 
intentzio onarekin 
beste mundurik baldin balego 
ongi bizi dadin

Gelditu zaio bihotza 
mututu hären ahotsa 
gorputzak zeukan berotasuna 
bihurtu da hotza.
Gero hilkanpaien hotsa 
iragarriz heriotza, 
aurrerantzean hären bertsorik 
ez liteke goza.

Hegoarentzat uztarri 
muga gainetik ezarri 
Xalbadorrekin batera honuntz 
etorria sarri.
Gozatu hainbat belarri 
bertsozaleen pozgarri 
Iparraldetik anaitasuna 
bait zigun ekarri.

ARGIAkook



1964ra igaro gara gure Zeruko ARGIA zaharrak 
irakurtze honetan. Egoera hartan ere editorial gi- 
sako gutxi ateratzen ziren eta aste honetan gu ere 
hortara ausartu garen alerako hona hemen non ar- 
kitzen dugun 1964ko Epailiak lean egindako edi- 
toriala. Orduan ere urteburua betetzen zuten. Or- 
duko eta gaurko etorkizunen konparaketa ez da 
alperrikakoa izango.

Zeruko Argiaren 
urteburua

A steroko  o n en  53’g arren  a leare- 
k in , g u re  lenengo  b iz i-u rtea  be te  
d egu . Z E R U K O  A R G IA  o ra in d ik  
b izitzea. ez d a  m irari tx ik ia  izan. 
E tzan  asi z an ean  ’’p ro n o stik u ”  ede- 
rrik  asko. L eku  ed errean . zaudete ... 
G u tx iok  on  eg ingo  <iizue!... O rren a  
ikusia  zegok!... e ta  beste  o ne lako  
"p ro fe ta k ” g en itu en  in g u ru an . E san 
z itekean , g u re  ile tak  p resta tzen  ari 
giñala.

B aiña  o rratx! E m en  ga ituzue, ta 
o b e  d a  o rre la  g e rta tu a . O k e n a g o  
izango  zan , a rtab ero  usa ia  zab a ld u az  
e to rri ta  gero  p o rre i  egm  b a-gendu . 
T a  o n e ra iñ o  iritx i geran  ezkero. gure 
geroko  uste  ta  itxa ro p en ak  in d a r  b e ­
rr ia  a rtu  luke.

B a-dakigu, o rdea, g u re  eg itekoa ez 
d a la  o ra in d ik  be re  o sa b id e ra  e ldu , ta 
o rrega tik , pozik  a rtzen  d itu g u , asm o 
o n ez  b ia itzen  d izk igu ten  gu re  aka- 
tsen  e ta  zu zen d u  b earren  e raku tsiak . 
O ri, ba i, guziok ja k in  b e a r  d ezue , gu 
ez  ga tozela  n ek azarien tzak o  baka-

rrik , ez. G u k , ba tez  ere, g au rko  jen - 
d e a re n tz a t lan  eg in  n a i degu: kaleko  
e ta  m end iko , b a iñ a  g au rk o  g iro  ta 
k ezk a lan  sa rtu ta  d ag o en  je n d e a re n - 
tza i a te ra tzen  d eg u  astero k o  au.

G u re  iz k u n tz a  o r r e n b e s te ra iñ o  
g a ilu a  a l-dago?  T a  g u re  a rria ren  j a ­
k in tza , gu re  eg iieko  a u  a rtzeko  bere  
Jak in -m a illa  b a le ra  iritx ia  o te-degu? 
■Baietzean gaude. B aiña  o rta rak o , 
lan k id eak , ed o ze in  m o tak o  lanki- 
d eak  b e a r d itu g u . Esi e stueg iak  utzi 
ta  beso rik -beso  a lk a rtu ta  lan  eg iteko  
prest d irán  lan -lag u n ak  k o m en i zaiz­
kigu.

A r p id e a k ,  ( s u s k r i to r e a k ) ,  e ta  
a n u n tz io ak  ere, b e re-b earrek o ak  d i­
tugu , so rtzen  d ira n  gastuei e ran tzu - 
teko.

E u sk a id u n  guzion  lag u n la su n a  ta 
a rre ra  b e ro a  deg u la , gu re  eg itekoa 
a u r re r a  e ra m a n  a l iz a n g o  d e g u . 
O n e la  ja so k o  d a  gu re  izkuntza-etxea. 
E txe a id o so a  ta  zab a la , euskal-b io lz  
guzien  abeg i ta  a te rp e  gozoa.

A la  deza ig u la  zeruak!
Idazle-saillekoak
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Titiriteroen agurra

Azken panfletoa edo 
manifiesto atzeratua

Pasa dira hilabeteak Argia 
zerukorik gabe funzionalzen 
hasi zitzaigunetik. Pasa dira 
asteak eta la ia galtza motzak 
erantsi baino lehen konturatu 
gara zer suposatzen duen'gal- 
iza motzak jazteak. Hau da, 
Zerukon noizpait banaka edo 
gure konlura artikulolxoren- 
bal aterea genuen lotsez edo 
ikaraz. Bainan batpatean ar- 
kitu dugu Argia gure seme bi­
hurtu zaigula hots, Àrgiaren 
aita ez ezagun honetako bat 
izan garela.

Hasiera batetan, lehengo 
ekipoak utzi ondoren, entre- 
nadore berriak sartu ondoren, 
toki bat eskeini zitzaigun as- 
tero zerbait egiteko, hiru 
orrialde asterò.

Bileraren bat edo beste egin 
ondoren Susakoek hori har- 
tzea erabaki genuen. Artzea 
zeren komeni bait zitzaigun 
gure gogoetara behintzat toki- 
rik izatea nonbaiten irakurle 
arraroren bat izango genuela- 
koaren esperoan. Artzeak 
zeren eta gure eskaladore bi- 
hotzak ez bait zuten aguanta- 
tzen landa lau batetan, men- 
diak behar genituen igotzeko, 
harri hormak, zenbat eta go- 
gorrago hobe, gure izen poli- 
tak urrezko izkiz izkiríatzeko 
gailurrean. Eta zergatik ez, ar­
tzea zeren ezaguna bait zitzai­
gun euskal prentsaren egoera 
kilikakopra eta apurtxo bat 
•lagun genezakelakoan aurrera 
joatea iruditu zitzaigulako bi-

dezkoena. Pentsatzen genuen 
asterò zerbait idaztera behar- 
turik izateak gure alferkeria 
ukituko lukeela zainetik eta 
probetxugarri izango zitzai- 
gula herri honetan idaztea as- 
motzat dugun batzueri.

Gure bizkarren gain gelditu 
ziren hiru orrialde hauk nola 
bete izan zen lehenengo go- 
goeta. Gogoan genuen baietz 
astea gaizki bukatu Ramón 
eta K-oídoren sailkatxo, perio­
dismo berri zera hura. Ez ge­
nuen halakorik egin nahi, 
batez ere estilo aldetik eremua 

.agorra do agortua zelako.
Zin egin behar askotan zail 

dela kutsu hura ez izatea. Be- 
raiek ere badakite zerbait ho- 
rretaz). Baita ere esan zitzai-
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g u n  l e h e n  z i r r i k i t u t a n  
d e itu rik o  saila  gu re  esku tan  
g e ld ituko  zela, o n g in a la k  gu 
geuk ja so  e ta  a u k e ra tu  be- 
h a rk o  q en itu e la  alegia.

B eraz p e rg am in o  b a t asterò  
eg itea  e r a b à ii  g en u en  (arti- 
ku lo  serio  e ta  ro ta tib o a), h u ­
m ore  p iskat, fo m iu lak  estrei- 
n a tu z  ( k o n s u l to r ia ,  g a u z a  
kuriosoak, txiste e rrazak ) d e n ­
b ora  p asa tzeko  gauzak  (guru- 
tzegram ak etab ). B estalde zi- 
r r i k i t u t a k o  p o e m a k
a rg ila raz tek o  ku tx a tx o a  ireki 
dugu . E tzen  beraz  p retensio  
h an d ik o  sail ba t. E g ian  b e h ar 
z en a  la n a  o n d o  b an a tze a  e ta  
a sterò  b illzea  zen. P rob lem ati- 
k o e n a  p e rg a m in o a . Z e r ta z  
idatz i qenezake  guk serio? Ba 
o te  g en u en  zerb a it esateko? 
G a iak  a u k e ra tu  e ta  b ako itza  
jo a n  zen  k o n p ro m etitu z  h u ra  
b e te tz e n .  H a s ie r a  b a te t a n  
o n d o  fu n tz io n a tu  zuen. B akoi­
tzak  gustoko  zu en  g a iari ada- 
rre ta tik  e ld u  e ta  ek iten  zion. 
B a in a  geroak  ek arri z itu en  
a razoak . O p o rrak  z ire la , azter- 
k e tak  z ire la  (zer n a h i d u zu e  
ikasle m u k itsu  ho iek in ) je n d e a  
fa lla tzen  hasi zen. G a in e ra  
d e n b o ra  a u rre ru n tz  z ijoan  b i­
ta rtean  gu re  tok itik  irten  e ta  
l ite ra tu r  sa ilean , m usika  sai-

lean , an tzerk i sa ilean  a ritu z  
jo a n  g inen . T eo rian  a d in e  p e r­
tso n a k , p e r io d is te k , e u sk a l 
k u ltu r  m u n d u k o ek  b e te  b e h a r  
zu ten  zu lo  b a t p rak tik an  guk 
e rd i b e te  dugu . T eo rian  beste  
ho iek  be te  b eh ark o  lu kete la  
e sa n  d u g u n e a n  e sa n  n a h i  
d u g u  ezen ez d e la  n ó rm ala  
h e rri b a te tak o  a ld izkari zaba- 
len a  20 u rte tak o  gaztetxo  ba- 
tzu en  e sk u tan  egotea. E ta  erd i 
b e te  d u g u la  d io g u n ean  g u re  
k ask a rta su n a  azp im arra tzek o  
asm oz da . K ask a rrak  gara! Ez 
gazte  garelako , gutx i eg in  du- 
gulíüco e ta  ik as tek o  asko  fa lta  
zaig u lak o  b a in o . K ask a rrak  
ga ra  p e rio d ista  b eza la  e ta  lite- 
r a tu r g i le  b e z a la  (n o rb a ite k  
i tx a ro p e n  h a n d itx o a k  j a r r i  
d itu  g u gan . K ontuz! O ra in  
g e rta  d ak ig u k en  k a lte ñ k  han- 
d ie n a  lau d o rio a  da . Gai-aia d a  
k ritik ak  ja so tzen  hasteko . Az- 
k en en an  geu re  h u m a re n  kri- 
t ik a  e re  geuk  eg in  b e h a r  ote?). 
K ask a rrak  g a ra  b a in a n  zerb a it

teg in  d u g u  (g u re tza t baliaga- 
rria , zuen tzat....?)

E sa ten  d a  o so  m aiz , a ip a - 
tzen  d a  euskal a ld izk ariak  ira- 
k u rtzea  m ilitan te  la n a  dela . 
G u  sa ia tzen  a ri ga ra  m ilitan- 
tzia  a tseg inago  ba( gerta tzen . 
G u re a , euskal idaz leena, m ili- 
tan tz ia  d a  e ta  p u n to . B aina  
m ilitan tz ia  ez zen tzu  peio ra- 
tibo  ed o  keri zen tzu  h o rre tan . 
P ro fesio n a iita tea ren  ka lita te  
zen tzu a  ja so  n a h i g enuke  m ili- 
t a n tz ia re n  id e a l is m o  m aso - 
k isko ku tsu  h o rrek in  ja r ra itu z  
(A rgi d u g u  ezin  d u g u la  ezer 
k o b ra tu ) . U ste  dug u  h e rri h o ­
n e ta n  p ro fes io n a lta su n a  a ip a ­
tzen  d en ea ii d iru  ed o  irab az te  
zen tzu a  b esterik  ez d e la  a ip a ­
tz e n .  N o s k i  b iz i  e r e  b iz i  
b eh ar. E ta  a tseg inago  litzai- 
guke  h o rre lak o  gau ze ta tik  bi- 
z itzea  eu sk erak o  k iaseak  em a­
ten  ja r ra itu  b a in o . B eraz ez da  
g u re  a sm o a  euska l irak u rleg o a  
e rre tzea . Ju s tu  k o n trak o a  da.



Irak u rlea  gu sto ra  irak u rrik o  
d u e n  m ailan  ¡zango d a  ira- 
k u rle  e ta  ez e resie  sakrifika- 
tua . E k in ean  a ri b a g ara  ere b a  
du g u  lan ik  e ra in d ik .

E z d a k ig u  je n d e a k , titirite- 
r o ta r a  g a to z  b e r r i ro ,  ñ o la  
h a rtu  d u e n  sail h au . G u re  a l­
de tik  frak a se a ren  ed o  e n d e  ez 
e g in a ren  sap o rea  dugu . H asie­
ran  fu e rte  hasr b a  g in an  ere 
b ig a rren  a ld a p a ra k o  ito  e ta  
a u te m a t ik o a  j a r r i  g e n u e n  
m artx an . H o ts, m ekan ikok i 
hasi g in en  p e rg am in o ak  eta 
b e steak  egiten .

M ek an ik ek i, h au  d a  "h i; as- 
te leh en e rak o  p e rg am in o  b a t” 
hó rre la . (Z eru k o  A rg ian  ja r-  
d u n  izan  d en ak  izango  du 
h o n en  b erri). E ta h ó rre la  egi­
n a ren  eg inaz, b a tz u tan  e n d e  
b este tan  k iliko lo  o fíz iea  pis- 
k a n ak a  ikasten  geaz. A u r­
ten g o  ak a tzak  n e u rtu  e ta  da- 
to rren e rak o  b id é  b e rriak  ireki.

In e r  sa m in d u k u  ez b ad a  
ere. in o ren  beg ita iik  m alkorik  
isu rik e  ez b ad a  ere, euskal ka- 
ze taritza ren  h isto rian  ah an - 
tziak  g e ld itu k o  b a  ga ra  e re  ti- 
t i r i t e r o a k  o r t z i a r e n  b e s te  
a id e ru n tz  geaz. O rd u a  iritxi 
zaigu . T x irin g itea  deseraik i 
b e h a rre an  g au d e . T re sn a  guz­
tiak  g u rd ian  sa rtu . gu re  asto- 
tx ea ri b e la rr ira  h itz  goxoren 
b a t  e sa n  - e r o s k o r r a  b a i ta  
g u re  as te tx o a— e ta  au rrera . 
H lria  tx ik ituz  je a n e n  d a  gure 
a tzean . b id ea  e ta  o rtzea  au- 
rrean , G u  e ta  g u rd itx o a  b i­
d ean  galdurik .

H ó rre la  b u k a  litek e  gure 
au rte n g o  p a n to m im a  luze hau  
u n k ig arriak  ba i ga ra  k em i- 
k e a k  ed o  p a ila so ak  negarrez  
h az ten  d iren ean . B a in an  ez, 
e p e rre ta t ik  itzu ltze rak e  asm a- 
tu k e  d itu g u  ikusgarri berriak , 
A u rk itu k o  d u g u  ñ o la  zab a ld u  
h eu ren  e zp a in ak  ir r ip a r  bate- 
tan . Ikasiko  d u g u  ezkonduak  
d e s e z k o n tz e n .  E r a k u ts ik e  
d iegu  a m e n a  x ah arre i m uxu 
lizunak  eske in tzea  aven id ak o  
ag u ree i. B en b o iak , k a ram e- 
luak , p aste lak  e ta  ta rtak  eka- 
rr ik e  d itu g u  euskal irak u rle  
m ilitan te  m asek a  ho riek  gi- 
z en d u  ditezen.

" Y a s ta ” e san g e  d u  n e rb a i-  
te k . ” H a s i d i tu k  g a z te tx o  
h au ek  lite ra tu ra  eg iten ” . E ta  
ez  u ste  h o rre lak o rik  eg iten  ez 
du g u n ik . Beti sa rtzen  zaigu  
gu re  l ite ra tu r  E G O a  errek a  
guz tien  z irrik itu ta tik . E ta  hori 
e rre ib in d ik a tu  nah i e ta  b e h ar 
g en u k e; geu re  tek ia  izatea.

H au  d a  u n ib erts ita ri sasip re- 
gre, sasiin te lek tu a l e rd i a lpe- 
rra ren a . K e n lu ta n  h a rtu  ho ­
r r e k  e g e e r a  n o r m a l  b a t  
sup o satu k o  lukee la . E gia da, 
E g o e ra  n o rm a l b a te ta n  ia  
ezin a  litzaiguke  p lazara tzea  
(b e g ir a  z e r  g e r ta tz e n  d e n  
e rd al idazle  ask o rek in  d u d ip e  
gu b a in e  e b e a k  izan ik). Ez da  
d esagertzea  nah i d u g u n ik . ez 
e ta  za ilag o a  b ih u rtz ea  b id ea  
a tzetik  ed o  g u rek in  da tezen e i. 
J a k in a  d a  k im u  e d e r b a t iza­
tek o  sasi p ila  b a t e rre  b e h a r  
d é la  in g u ru an . la  sasirik  ez 
d a g o en  b a ra tza n  ño la  so rtu k o  
k im urik?

Ez g en u k e  d e rro tis tak  izan 
b e h a r. E g ee ra  gaizki d ag o  (gu 
izan  ga itezke  h o rren  ad ieraz- 
g a rrí)  b a in a n  uste  d u g u  a lda  
d a itek e la  (gu  ere izan  gaitezke 
h o rren  ad ie razg a rri) . Azke- 
n ian  e ta  b u k a tz ek o  um iltasu n  
guzti h au  g u re  azp ik o  instin-.^ 
to a re n  b i lu z te  h a u  ez  d a  
izango  seg u ro  asko  au to justifi- 
k az ie  b a t besterik . N ah i du* 
z u en  m o d u ra  a rtu .

T IT IR IT E R O  D E FU N T U A K

Oharra: titiríteroren bat ados ez f
ba dago izorra dadila, i



b«rtsoak

Bertso berriak Zaragiari 
jarriak

Gaur Uztailak hemeretzi 
festa giroari eutsi.
San Kristobalak ez ote dute 
beste hainbeste merezi,
Jon Aurrek eta Trino Azkoitik 
lau haizetara goraintzi.

Edan dutela nabari 
mozkorra dabil ugari.
Batzuek fuerte ekin diote 
zaragitik edanari, 
ez die inork baketan uzten 
debaldekoa denari.

Egingo nuke apustu 
esandakoak sinestu.
Zaragi hori hartuko nuke 
bi esku hauekin estu 
eta amasa behin buelta gabe 
ardo dena baietz hustu.

Zaragaitik ardoa 
pitxarrez atera 
gazte jendea dator 
ze rb a it^a te ra . 
Gazte jendea dator 
zerbait edatera 
zaragitik ardoa 
pitxarrez atera.

Zaragia begira 
arduratan nago 
kanpotik beltza zara 
barrutik beltzago. 
Kanpotik... (bis)

Ardoak jartzen ditu 
gazteak balantzan 
larogei urtekoak 
aurreskua dantzan. 
Larogei... (bis)

Gaur itoko ditugu 
hamaika egarri 
nahiz ta etxera eraman 
m utur dena gorri. 
Nahiz ta... (bis)

Aipagarria dugu benetan 
garai bateko ohitura 
Foruko gazte hauei eskerrak 
oraindik bizi da hura.
Mutil gazteek guztientzako 
zaragi-ardoz ingura; 
aste betean garbitzeko’re 
ez zuten probatzen ura.

Edan nahi dunak edan bezala 
lehenego artikulua 
aste beteko egina dago 
zaragian kalkulua.
Debalde denez ona dagola 
hala da errezelua,
Bizkaia denak hartu dezala 
Herri honen ejenplua.

Traidorea ere batzutan 
ba dugu zaragi hori 
trago gehiegik kalte galanta 
egiten dio askori.
Etxerakoan barrua larri 
hankak zuzen ezin mogi 
bat baino gehio geldituko da 
bide ertzen baten grogi.

Nondik etorri zaigu 
hainbat ardozaie 
zaragia non dago 
egin dute galde. 
Zaragia... (bis)

Galdezka etorri dira 
ardoa balego 
hiru praile zahar eta 
beste hiru lego.
Hiru praile... (bis)

Honelatsu zetorren 
gaurko epistola 
zaragiko ardoa 
kristoren odoia. 
Zaragiko... (bis)

Berehala hutsitu 
dira sakristiak 
zaragiaren bueltan 
beata guztiak. 
Zaragiaren... (bis)



Tabernarientzako 
negozio ona 
asetzen ornen dute 
egairi dagona.
Asetzen... (bis)

Aintzinako ohiturak 
ñola alda dirán 
neska guztiak dabiltz 
zaragian jiran.
Neska guztiak... (bis) 
Iñazi neska zaharrak 
hauxe esan dio;
’’Zenbai maite zaitudan 
nire Antonio” .
’’Zenbat maite... (bis)

Ardoaren gakoa 
honetantxe dago 
hankak arinak eta 
burua arinago.
Hankak arinak... (bis)

Pentsa baino lehenago 
hustea liteke 
orduan zaragia 
kubalibrez bete.
Orduan zaragia... (bis)

Eskerrik asko eta 
denori adió 
hemen esandakorik 
ez hartu serio.
Hemen esandakorik...

Gaur bildu dira toki berean 
langile eta alperrak 
ardo beltzaren usainetara 
etorri dira bezterrak.
Egarri denak ito 
tragua jota kito 
joan zaizkigu negarrak 
tristura denak uxalu dira 
zaragiari eskerrak.

Zaragi beltza zertarako den 
guk behitzat hauxe diogu 
gehiegi edaten baldin bada 
ez gara hortan fio gu.
Berriz pitxarra bete 
ezin naiz egon tente 
buruan hainbat lio du; 
barruko dena hustu ezkero 
dantzarako balio du.

Ardo beltzaren ohitura zaharrak 
beste berdinik ba al du?
Zaragi horrek duen dizdira 
inoiz ez bedi itzaldu.
Gure zaharren haria 
Foruko zaragia 
ez dadila gero galdu 
ohitura horri jarraitu eta 
Bizkai osoan zabaldu.

Foruko San Kristobalen 
i981eko Uztailaren 19an

rV '.

Txurrutaren ondoren 
zer zendun espero 
mozkortu egiten da 
edan ezkero.
Asko ibiitzen dira 
honela asterò 
ezin dira ezkondu 
hor daude soltero 
begi biak ero 
neskatara gero 
berbarako zero 
tabernen bezero, 
kanpotik fresko baina 
barrutik bero.

Euskal Herri honetan 
ezagun da mahatsa 
hego partea dugu 
lur aberatsa.
Kolorez ezberdina 
zuri eta beltza 
gozoa izaten da 
fruitu honen saltsa 
lurreko legatza 
buruak balantza 
barruak gorantza 
gakoa hor datza, 
honela egiten da 
zaragi dantza.

A-



^ ^ '^ ^ ^ O IN A IIM Z N O  EUSKARA

Sosuko eta Amaia

Sosuko ezaguna egingo zaizu, 
behar bada. Garai batetan, he­
mengo prentsak sarri aipatu zuen 
Japongo neska hau, japondarra 
izanik euskara ikasi zuelako.

Amaia, osterà, ez duzu ezagu- 
tuko zihur aski. Gure artean 
Amaia izena duen hainbat la- 
gundago; eta gure Amaia honek 
ez du berezitasun nabarmenik; 
euskara ikasi duen Gallartako 
alaba arrunta da.

Sosukok, Japongoa izanik ere, 
bazuen euskara ikasteko motiba- 
pen nahikorik. Sosuko hizkun- 
tzalaria da eta Japongo hizkun- 
tzalari ba ten tza t. euskarak,  
—hizkuntza irla honek—, badu 
bere lilura. Eta hizkuntzalaria 
irakasle denean. akumulalu egi­
ten dira arrazoiak Japonen ere.

Sosukok zazpi hiletan ikasi 
zuen euskara. Sasoi hartan inork 
ez zuen sinetsi nahi, euskara 
zazpi hiletan ikas zitekeenik 
(ahal zenik). Eta hizkuntz irakas- 
kuntza Japonen zeharo aurrera- 
tuta zegoelako zela esaten zen; 
edo. bestela, Sosuko fenomeno 
berezi bat zelako ikasi zuela 
zazpi hiletan.

Hizkuntz irakaskuntza Japo­
nen zeharo aurreratuta zegoela 
esaten zutenek ez zekiten, antza, 
Sosukok AEK-ko euskaltegi ba­
tetan ikasi zuela euskara. Zeren, 
baldin bazekiten, zer dela eta ai- 
patzen zituzten Japongo hizkuntz 
irakaskuntzaren loriak?

Eta Sosuko fenomeno berezia 
zela esaten zutenek ez zuten si­
netsi nahi euskara, epe labu- 
rrean, ikas zitekeenik; edo ez ote 
zuten nahi jendeak hori sinets 
zezan?

Amaiak, duela lau hile, ez ze- 
kien euskararik ezer; eta gaur 
euskalduna da. Eta Amaia ez da 
bakarra. Amaiarekin batera beste 
hamabost euskaldundu dira lau 
hiletan. Sosukoren pare edo ge­
hiago dakite hitz egiten. Amaia- 
ren taldean hamasei izen desber- 
d in  d a u d e  eta  A m a i a r e n a

aukeratu badut ez da izan bera 
expresatzen delako ongieh euska­
raz, niretzat Amaia izenak aintzi- 
neko oihartzun berezi bat due- 
lako baino. Amaia aukeratu 
beharrean, Patxi, Marina, Se­
gundo, Kontxa nahiz beste edo­
zein izen, hamaseiraino, aukera- 
tzeko era dago; Bakoitzaren 
gustoen arauera.

Hamaseiek demostratu digute. 
AEK-k, KORRIKA ostean, an- 
tolatutako Busturiko ikastaroan, 
oinarrizko euskara ikasi ahal 
dela lau hiletan: beraz, baldintza 
jakin batzuekin (eta Busturikoak 
ez dira izan hoberenak alor guz-

tietan, ez guttiagorik ere) AEK-k 
irakatsi ahal du euskara epe oso 
laburrean.

Amaiari eta bere ikaskideei 
komunikabideek ez diete egin 
Sosukori egin zioten besteko pro- 
pagandarik. Eta jpkabide jator 
batetan, Amaiaren eta bere ikas- 
kideen logroari Sosukorenari 
baino propaganda gehiago egin 
beharko genioke, euskara azkar 
ikastea posible dela demostratu 
digutelako; eta edozeinek ikas 
dezakeela dem ostratu digute, 
gainera.

Juien KALZADA

• A R O iA '4 0 ^



D IR U A ORDU GUZTIETAN KREDITUA EDOZEIN TO KITAN

Ordu guztietan Kutxaren zerbi- 
tzuak zure mesedetan daude.

Hemen duzu gure Txatel Berdea. 
Txartel Berdearekin eragiketa guz­
tiak, diru ateratzea, diru sartzea, 
etab. edozein ordutan egin dezake- 
zu, gauean edo egunean, lanegu- 
netan edo eta jaiegunetan. Txartel 
Berdeak ez du ezagutzen jairik.

Eriojua begiratu barik, behar ditu- 
zun soluziobideak zeure eskuetan 
daude:

- Edozein unetan dirua ateratzen.
- Dirua sartzen.
• Zure saldoa berehala ezagutzen.
- Taloi txekeak eskatzen.

Bidai ajentzietan, hoteletan, jate- 
txetan, dendetan, erostetxe handi- 
etan.

Bizkaian 2.000 tok i baino gehiago- 
tan.

M unduan zehar 2.600.000 tokitan.
Bizkaiko Aurrezki Kutxaren M as­

ter Charge txartela erakutsirik NO- 
NAHI, txakur tx ik i bat ere gabe, 
erosiko duzu.

Hórrela, ez duzu gainean dirurik 
eraman behar ez eta konturik atera 
behar.

Gauzez gozatzeko ez duzu itxaron 
behar. Pagatzeko itxaron behar du ­
zu, gure kreditu osoa duzu eta.

ETA 5.000.000TAKO SEGURU 
DOHAIN BAT

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren M as­
ter Charge txartelarekin harantz ho- 
nuntz ibiitzea ez da bakarrik erosoa.

Segurua baita.
Abioiez, trepez edo eta itsasuntziz 

egindako bidaiak txartelaz abonatzen 
badituzu, zuek eta zeure etxekoek

istripuen kontrako aseguru bat duzue. 
5.000.000 pztako asegurua hain zu­
zen. Dena debalde.

Horregaitik ere Bizkaiko Kutxaren 
M aster Charge-a eduki eta erabilí 
behar duzu.

Seguru gaude.

A ^  HZKAIKOV IZa^AI. N A  AURREZKI KUTXA



Gehiago irabaztek) 
zerbitzubat.

Solda ten  A b o n u a
Soldaten Abonu-Zerbitrua 

honetan datza, alegia zeure 
soldata Kutxaren bidez 
kobratzen duzula, honela 
arriskuak baztertzen dituzularüc, 

egin behar dituzun kobrantza eta 
ordainketetan erosotasunik haundiena 
duzularik, eta o n d c ^  abantaila hauetaz 
baliatzen zarelarik.

111 Bulego Gipuzkoan
Gure sukurrsaletatik edozeinetan 

zure gestioak erabaki ahal izateak 
dakarkizun erosotasuna

Probintziako
Kutxazain
Autt>matikoen sarerik 
hedamena

Egunez nahiz gauez, 
sarrerak egin, fondoak atera, 

tak>i-liburuska eskatu, koncu-labutpena 
eskatu etab. egiteka

Zure eragiketaren orduko 
informazioa

Bizkortasuna eta seguftasuna

Sarrera eta
Ordainketen
helbideratzea

Soldaten Abonu- 
-kontuan helbidera ditzakezu zeure 
kobranna guztiak, (hartzekoak, 
transferentzia bidezko sarrerak, INSS

eta INSALUDen laguntzak, adibidez 
pentsioak, istripuak, desenplegua, etab) 
halaber, erosotasun guztiz ^ in  
ditzakezu zeure ordainketa guztiak, 
(argi, ur, telefono, gas, ikasteoce, 
sozietate, kontribuzk), zerga, etabarren 
ordain-agiriak).

Kreditu 
Automatikoa

Zeure soldata 
Kutxaren bidez 
lo)tM̂tzeagatd(, 
horregatik bakarrik 
KREDITU AUTOMATIKO bat 
berehala eta Kutxaren beste kreditu 
edozein k>r ditzakezaSBgga

6.000
Txartelaren bidez Aurrezki Kutxa 
Konfederatuetako 8.000 buiegotan 
dirua atera eta zeure erosketak 300.000 
establezimetKài baino gehiagotan 
ofdaintzdco modua daukaza

6.000 Autoa 
6.000 Autoa taloien bidez, zeure 

ibilgaüuarentzat erregaia eta beste 
zerbitzuak lor ditzakezu

Kultur eta Gizarte-Ekintzak
Institutu onkok>gikoa, Buru- 

-elbarrientzako ASPACEko diagnostiko 
eta ikerketa-zerbitzua, Literatur 
Sariketak sail berezitan euskaraz eta 
gaztelaniaz, Pintura eta eskuJtura- 
-lehiaketak, hitzaldien, emankizunen 
ikastaroak, etab.

£ta zure sdne-alabentzat, 
Gaztetxoen Elkanea, Goienetxe 
eta Ribavellosa-la) Haur-udaidoiak, 
Gazteen Elkartea, ikasketa-beka 
eta heziketa profKional edo 
unibertsitatc-mailako ikasketak 
egiten diren "Don Bosco” Hiri 
Labórala, Nazaret Zentru Kulturala, 
E.U.T-G.etab. dauzkagu

sPOOLDÄFEN
ABONU

ZERBITZm

GIPUZKOAKO AURREZKI KUTXA PROBINTZIAIA


